
Vodič za pomoć

Digital Media Player
NW-A306

Model: YY1301B1
Upotrebljavajte ovaj priručnik kad naiđete na problem ili kad ne znate kako upotrebljavati uređaj za reprodukciju.

Boje uređaja za reprodukciju koji se prodaju u nekim državama/regijama mogu se razlikovati od boja prikazanih ranije.

Sadržaj Vodiča za pomoć podložan je promjenama bez prethodne najave zbog ažuriranja specifikacija proizvoda.
Ovaj Vodič za pomoć preveden je uporabom strojnog prevođenja.
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Prije prvog korištenja

Priručnici i opće informacije

Provjera sadržaja paketa

Konfiguriranje početnog postavljanja

Napajanje i punjenje
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Uključivanje napajanja

Isključivanje napajanja

Sprečavanje nenamjernih operacija (HOLD)

Punjenje baterije

Produljenje životnog vijeka baterije

Smanjenje potrošnje baterije

Napomene o punjenju baterije

microSD kartice

Korištenje microSD kartice

Napomene o microSD karticama

Osnovne radnje

Dijelovi i kontrole

Radnje na početnom zaslonu

Zaslon [WALKMAN Home]

Početni zaslon sustava Android

Prikaz zaslona svih aplikacija

Prikaz odjeljka s brzim postavkama

Promjena početnog zaslona

Radnje zaslona

Kako koristiti različite zaslone za »Music player«

Zaslon knjižnice u »Music player«

Zaslon za reprodukciju u aplikaciji »Music player«

Reproduciranje zaslona u redu čekanja na aplikaciji »Music player«

Zaslon Favoriti u »Music player«

Zasloni za podešavanje zvuka za »Music player«

Popis simbola prikazanih na traci stanja

Postavljanje zaključavanja zaslona

Podešavanje glasnoće

Upravljanje glasnoćom u skladu s direktivama
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Prijenos glazbe

Priprema glazbenog sadržaja

Kupnja sadržaja sa zvukom visoke rezolucije pomoću računala

Korištenje računala sa sustavom Windows

Instalacija Music Center for PC (Windows)

Prijenos sadržaja s računala Windows pomoću aplikacije Music Center for PC

Prijenos sadržaja pomoću programa Windows Explorer

Uvoz sadržaja iz aplikacije »Music player« u Music Center for PC

Prijenos sadržaja pomoću Mac računala

Dodavanje riječi pjesama pomoću računala

Napomene o prijenosu sadržaja s računala

Uživanje u glazbenim uslugama putem Wi-Fi veze

Povezivanje uređaja za reprodukciju s Wi-Fi mrežom

Google račun

Postavljanje Google računa

Kupnja glazbenog sadržaja s internetskih glazbenih usluga pomoću reproduktora

Kupnja sadržaja sa zvukom visoke rezolucije pomoću uređaja za reprodukciju

Instaliranje aplikacija za uživanje u internetskim glazbenim uslugama

Uživanje u 360 Reality Audio usluzi

Napomene o Wi-Fi vezama

Napomene o sigurnosti prilikom povezivanja s internetom

Reprodukcija, Organiziranje ili Brisanje glazbe

Reprodukcija glazbe

Načini reprodukcije

Prikaz tekstova pjesama

Pribavljanje podataka o tekstovima pjesama

Prikaz tekstova

Upravljanje popisima naslova u »Music player«

Uvoz popisa naslova s Windows računala, reprodukcije ili brisanja popisa naslova u »Music player«
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Upravljanje favoritima u aplikaciji »Music player«

Brisanje pjesama iz aplikacije »Music player«

Uživanje u glazbi s Bluetooth uređajima

Prvo povezivanje uređaja za reprodukciju s neuparenim Bluetooth uređajem

Povezivanje uređaja za reprodukciju s uparenim Bluetooth uređajem

Konfiguriranje funkcije Bluetooth

Napomene o funkciji Bluetooth

Različite funkcije

Korištenje funkcije USB-DAC

Uživanje u glazbenom sadržaju na računalu uz korištenje kvalitete zvuka u uređaju za reprodukciju (USB-DAC funkcija)

USB-DAC zaslon u »Music player«

Određivanje glazbene mape za reprodukciju u sklopu uređaja za reprodukciju glazbe »Music player«

Struktura mapa koje se uvoze u »Music player«

Registriranje ili poništavanje registracije mapa koje se uvoze u »Music player«

Podešavanje zvuka

Korištenje High-Res streaming funkcije

Izbornik postavki u »Music player«

Ponovno pokretanje, formatiranje ili pokretanje uređaja za reprodukciju

Ponovno pokretanje uređaja za reprodukciju

Formatiranje uređaja za reprodukciju

Formatiranje microSD kartice

Različiti podaci i ažuriranja sustava

Provjera podataka na uređaju za reprodukciju

Ažuriranje softvera sustava

Najava

Napomene o rukovanju uređajem za reprodukciju

Napomene o slušalicama

Napomene o ugrađenoj bateriji

Napomene o uzorku podataka
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Opće informacije

Održavanje

Web-mjesto podrške za korisnike

Specifikacije

Specifikacije

Trajanje baterije

Maksimalni broj pjesama koje se mogu snimiti

Podržani formati

Zahtjevi sustava
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Vodič za pomoć

Digital Media Player
NW-A306

Prije prvog korištenja

Zahvaljujemo Vam na kupnji uređaja za reprodukciju.

Informacije o zakonima, propisima i pravima zaštitnih znakova potražite u dijelu »Važne informacije« u internoj
memoriji vaše jedinice. Kako biste ih pročitali, kopirajte datoteku [Important_Information] na svoje računalo i slijedite
korake niže.
Dvaput kliknite na datoteku [Important_Information]. Potom odaberite jezik.
Za neke jezike koji nisu navedeni, priloženi su ispisani materijali s istim sadržajem.

Prije nego što počnete koristiti uređaj za reprodukciju, pročitajte teme pod [Povezana tema].

Google, Android, Google Play, YouTube i ostali znakovi trgovački su znakovi tvrtke Google LLC.

Svi ostali zaštitni znaci i registrirani zaštitni znaci su zaštitni znaci ili registrirani zaštitni znaci njihovih vlasnika.
Nadalje, ™ i ® ne spominju se u ovom prirucniku.

Prije nego što počnete koristiti uređaj za reprodukciju, provjerite sljedeće informacije.

Nazivi modela

Ovaj [Vodič za pomoć] obuhvaća nekoliko naziva modela. Neki modeli nisu dostupni ovisno o zemlji ili regiji u kojoj ste
kupili uređaj za reprodukciju.

Zahtjevi računalnog sustava

Kada uređaj za reprodukciju povežete s računalom, provjerite zahtjeve za računalni sustav.

Punjenje baterije

Kad prvi put koristite uređaj za reprodukciju, baterija može biti slaba. Prije korištenja napunite bateriju.

microSD kartice

Sljedeće memorijske kartice nazivaju se [microSD kartice] u ovom [Vodič za pomoć].

microSD kartice
microSDHC kartice
microSDXC kartice

Slike i ilustracije

Slike i ilustracije zaslona u ovom [Vodič za pomoć] samo su primjer. Mogu se razlikovati od stvarnog proizvoda ili
prikaza na zaslonu.
Ako drugačije nije navedeno, slike početnog zaslona u ovom [Vodič za pomoć] su slike [WALKMAN Home] zaslona.
Ako drugačije nije navedeno, slike zaslona u ovom [Vodič za pomoć] su slike kad je boja tijela uređaja za
reprodukciju crna.

Dizajn i tehničke specifikacije podložne su promjenama bez prethodne najave.
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Povezana tema
Priručnici i opće informacije
Zahtjevi sustava

Punjenje baterije

Napomene o rukovanju uređajem za reprodukciju
Napomene o slušalicama

Napomene o ugrađenoj bateriji

Napomene o uzorku podataka
Opće informacije

Održavanje

Web-mjesto podrške za korisnike

5-042-674-41(5) Copyright 2022 Sony Corporation

Sadržaj Vodiča za pomoć podložan je promjenama bez prethodne najave zbog ažuriranja specifikacija proizvoda.
Ovaj Vodič za pomoć preveden je uporabom strojnog prevođenja.

7



Vodič za pomoć

Digital Media Player
NW-A306

Priručnici i opće informacije

Sony sadrži sljedeće priručnike i informacije u vezi s uređajem za reprodukciju.
Priloženi priručnici sadrže pojašnjenja za sljedeće operacije i funkcije.

Referentni vodič(ispisano)

Napomene o korištenju uređaja za reprodukciju
Informacije o sukladnosti
Kako pristupiti [Važne informacije]

Upute za uporabu(ispisano)

Osnovni koraci za početak slušanja glazbe nakon kupnje uređaja za reprodukciju.

Vodič za pomoć(internetski priručnik)

Ovaj [Vodič za pomoć] pruža samo standardne radne postupke. [Vodič za pomoć] možete pregledavati na internetu.
Koristite računalo, pametni telefon ili uređaj za reprodukciju povezan s Wi-Fi mrežom.
Sadržaj Vodiča za pomoć podložan je promjenama bez prethodne najave zbog ažuriranja specifikacija proizvoda.
Ovaj Vodič za pomoć preveden je uporabom strojnog prevođenja.
Kao i sa svakim strojnim prevođenjem, prijevod nije osjetljiv na kontekst i tekstom se možda ne prenosi izvorno
predviđeno značenje.
Stoga se može desiti da prijevod ne odražava uvijek točno izvorni sadržaj.

Kako prenijeti sadržaj na uređaj za reprodukciju
Kako koristiti različite funkcije
Napomene o upotrebi uređaja za reprodukciju

U Vodiču za pomoć proizvod se navodi kao »uređaj za reprodukciju«.

Važne informacije

Informacije o autorskom pravu, zakonima i odredbama
Pogledajte [Prije prvog korištenja] za detalje o pregledavanju podataka.

Web-mjesto podrške za korisnike(na mreži)

Pogledajte [Web-mjesto podrške za korisnike] pod [Vodič za pomoć].

Najnovije informacije o uređaju za reprodukciju
Najčešća pitanja: najčešće postavljena pitanja

Povezana tema

Sadržaj Vodiča za pomoć podložan je promjenama bez prethodne najave zbog ažuriranja specifikacija proizvoda.
Ovaj Vodič za pomoć preveden je uporabom strojnog prevođenja.
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Prije prvog korištenja

Web-mjesto podrške za korisnike

5-042-674-41(5) Copyright 2022 Sony Corporation
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Vodič za pomoć

Digital Media Player
NW-A306

Provjera sadržaja paketa

WALKMAN® (1)
USB Type-C® kabel (USB-A do USB-C) (1)
Upute za uporabu
Referentni vodič

Napomena
Slušalice i microSD kartica nisu priložene uz Walkman.

Modeli koji se prodaju ovise o državi ili regiji.

Povezana tema
Web-mjesto podrške za korisnike

5-042-674-41(5) Copyright 2022 Sony Corporation

Sadržaj Vodiča za pomoć podložan je promjenama bez prethodne najave zbog ažuriranja specifikacija proizvoda.
Ovaj Vodič za pomoć preveden je uporabom strojnog prevođenja.
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Vodič za pomoć

Digital Media Player
NW-A306

Konfiguriranje početnog postavljanja

Kada prvi put uključite uređaj za reprodukciju, pojavit će se zaslon za prvo postavljanje.
Sljedeće stavke mogu se po potrebi postaviti kasnije.

Postavljanje Wi-Fi veze
Google račun

Videozapis s uputama
Za sljedeće radnje dostupan je videozapis s uputama.

Prvo postavljanje

Posjetite sljedeću poveznicu.
https://rd1.sony.net/help/dmp/mov0009/h_zz/

Držite tipku (napajanje) ( ) za 5 nekoliko sekundi dok se uređaj za reprodukciju ne uključi.

Uređaj za reprodukciju možda se neće uključiti ako je razina napunjenosti baterije niska. Punite uređaj za
reprodukciju oko 30 minuta.

Po potrebi odaberite jezik pa idite na sljedeći korak.

1

Dodirnite [START].2

Potvrdite sadržaj [End user license agreement], a zatim dodirnite [Agree].3

Slijedite upute na zaslonu.4

Na izborniku [Select Home screen] odaberite glavni početni zaslon i dodirnite [OK].

Koji god početni zaslon odaberete ovdje prikazat će se kada dodirnete gumb  (početni zaslon).

[Page 1 (default Home)]: zadani početni zaslon sustava Android™
[Page 2 (WALKMAN® Home)]: početni zaslon prilagođen za reprodukciju glazbe

Na [WALKMAN Home] zaslonu nalazi se Music player widget. Reprodukcijom glazbe na početnom zaslonu možete
upravljati bez pokretanja aplikacije. Preporučujemo odabir [WALKMAN Home] zaslona kao glavnog početnog
zaslona.
Kada se početno postavljanje dovrši, pojavit će se zaslon [WALKMAN Home]

5
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Savjet

Nakon početnog postavljanja možete promijeniti glavni početni zaslon.
Na početnom zaslonu pritisnite i držite prazan prostor prema dolje.
Dodirnite stavke izbornika sljedećim redoslijedom:
[Home settings] － [Select Home screen].
Odaberite željeni početni zaslon.

Napomena
Ako zaboravite način otključavanja zaslona (PIN, zaporku, uzorak itd.), sami nećete moći otključati zaslon.

Popravak zahtijeva naknadu.
Svi podaci ćee biti izbrisani jer je za popravak potrebno ponovno formatiranje.

Zapamtite kako otključati zaslon.

Ako Wi-Fi vezu konfigurirate tijekom početnog postavljanja, možete odabrati želite li prenositi aplikacije i podatke ili ne. Međutim,
ovisno o količini podataka koji se prenose, možda će trebati malo više vremena da se dovrši početno postavljanje.
Preporučujemo vam da ne prenosite aplikacije i podatke tijekom početnog postavljanja.

Povezana tema
Povezivanje uređaja za reprodukciju s Wi-Fi mrežom

Postavljanje Google računa
Punjenje baterije

Zaslon [WALKMAN Home]

Početni zaslon sustava Android
Promjena početnog zaslona

5-042-674-41(5) Copyright 2022 Sony Corporation

Sadržaj Vodiča za pomoć podložan je promjenama bez prethodne najave zbog ažuriranja specifikacija proizvoda.
Ovaj Vodič za pomoć preveden je uporabom strojnog prevođenja.
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Vodič za pomoć

Digital Media Player
NW-A306

Uključivanje napajanja

Savjet

Zaslon će se automatski isključiti ako tijekom određenog razdoblja ne radite s uređajem za reprodukciju. Za uključivanje zaslona
pritisnite tipku (napajanje) ( ).

Za uštedu baterije podesite [Auto power off]. Uređaj za reprodukciju automatski će se isključiti ako tijekom određenog razdoblja
ne radite s uređajem za reprodukciju nakon pauziranja reprodukcije. Povucite zaslon [WALKMAN Home] prema gore. Dodirnite
stavke izbornika sljedećim redoslijedom:

 [Settings] － [Battery] － [Auto power off].

Napomena
Uređaj za reprodukciju možda se neće uključiti ako je razina napunjenosti baterije niska. Punite uređaj za reprodukciju oko 30
minuta.

Povezana tema
Konfiguriranje početnog postavljanja
Punjenje baterije

Isključivanje napajanja

5-042-674-41(5) Copyright 2022 Sony Corporation

Držite tipku (napajanje) ( ) za 5 nekoliko sekundi dok se uređaj za reprodukciju ne uključi.

Kada prvi put uključite uređaj za reprodukciju, pojavit će se zaslon za prvo postavljanje. Dovršite postavljanje prema
uputama na zaslonu.

1

Sadržaj Vodiča za pomoć podložan je promjenama bez prethodne najave zbog ažuriranja specifikacija proizvoda.
Ovaj Vodič za pomoć preveden je uporabom strojnog prevođenja.
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Vodič za pomoć

Digital Media Player
NW-A306

Isključivanje napajanja

Savjet
Za uštedu baterije podesite [Auto power off]. Uređaj za reprodukciju automatski će se isključiti ako tijekom određenog razdoblja
ne radite s uređajem za reprodukciju nakon pauziranja reprodukcije. Povucite zaslon [WALKMAN Home] prema gore. Dodirnite
stavke izbornika sljedećim redoslijedom:

 [Settings] － [Battery] － [Auto power off].

Povezana tema
Uključivanje napajanja

5-042-674-41(5) Copyright 2022 Sony Corporation

Držite tipku (napajanje) ( ) pritisnutu prema dolje dvije sekunde dok je zaslon uključen.1

Dodirnite [Power off].2

Sadržaj Vodiča za pomoć podložan je promjenama bez prethodne najave zbog ažuriranja specifikacija proizvoda.
Ovaj Vodič za pomoć preveden je uporabom strojnog prevođenja.
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Vodič za pomoć

Digital Media Player
NW-A306

Sprečavanje nenamjernih operacija (HOLD)

Tipke za rad na uređaju za reprodukciju možete zaključati kako biste spriječili slučajne radnje tipki.

Savjet
Kliznim pokretom pomaknite gumb HOLD ( ) prema dolje kako biste oslobodili funkciju HOLD.

Kad nosite uređaj za reprodukciju, pritisnite tipku  (napajanje) za isključivanje zaslona. Možete spriječiti nenamjerne radnje na
zaslonu osjetljivom na dodir.

Povezana tema
Dijelovi i kontrole

5-042-674-41(5) Copyright 2022 Sony Corporation

Kliznim pokretom pomaknite gumb HOLD ( ) prema gore.

Funkcija HOLD je omogućena. Na traci stanja ( ) pojavit će se simbol stanja. Ne možete raditi sa sljedećim
gumbima.

Radne tipke za reprodukciju
Tipke +/– (glasnoća)

Možete upravljati sljedećim dijelovima čak i kad ste omogućili funkciju HOLD.
Gumb (napajanje)
Dodirni zaslon

1

Sadržaj Vodiča za pomoć podložan je promjenama bez prethodne najave zbog ažuriranja specifikacija proizvoda.
Ovaj Vodič za pomoć preveden je uporabom strojnog prevođenja.
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Vodič za pomoć

Digital Media Player
NW-A306

Punjenje baterije

Savjet

Pojedinosti o tome koliko je dugo potrebno da se baterija napuni do kraja potražite na [Specifikacije].

Napomena

Ako punjenje nije dovoljno, računalo možda neće prepoznati uređaj za reprodukciju. U tom se slučaju zaslon uređaja za
reprodukciju neće uključiti. Dovoljno napunite uređaj za reprodukciju. Računalo će prepoznati uređaj za reprodukciju nakon oko
30 minuta punjenja.

Povezana tema
Smanjenje potrošnje baterije

Napomene o punjenju baterije

Specifikacije

5-042-674-41(5) Copyright 2022 Sony Corporation

Povežite uređaj za reprodukciju s pokrenutim računalom putem USB-a.

Svjetlo punjenja u donjem desnom kutu zaslona svijetli.
Kad se punjenje dovrši, svjetlo punjenja će se isključiti.

1

Isključite uređaj za reprodukciju s računala.2

Sadržaj Vodiča za pomoć podložan je promjenama bez prethodne najave zbog ažuriranja specifikacija proizvoda.
Ovaj Vodič za pomoć preveden je uporabom strojnog prevođenja.
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Vodič za pomoć

Digital Media Player
NW-A306

Produljenje životnog vijeka baterije

Funkcija [Battery Care] ublažava smanjenje kvalitete baterije ograničavanjem maksimalnog kapaciteta punjenja baterije.

Napomena
Kad je funkcija uključena, maksimalni kapacitet punjenja je ograničen, a baterija se neće u potpunosti puniti. Ovo nije kvar.

Dok je funkcija uključena, pojavit će se na traci stanja čak i kad se baterija ne puni.

Povezana tema
Punjenje baterije

5-042-674-41(5) Copyright 2022 Sony Corporation

Povucite zaslon [WALKMAN Home] prema gore.1

Dodirnite stavke izbornika sljedećim redoslijedom:
 [Settings] － [Battery] － [Battery Care].

2

Dodirnite prekidač za uključivanje funkcije.

pojavit će se na traci stanja.

3

Sadržaj Vodiča za pomoć podložan je promjenama bez prethodne najave zbog ažuriranja specifikacija proizvoda.
Ovaj Vodič za pomoć preveden je uporabom strojnog prevođenja.
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Vodič za pomoć

Digital Media Player
NW-A306

Smanjenje potrošnje baterije

Potrošnju baterije možete smanjiti korištenjem uređaja za reprodukciju na sljedeći način.
Vrijeme trajanja baterije ovisi o uvjetima korištenja. Pojedinosti o vijeku trajanja baterije potražite na [Trajanje baterije].

Ručno isključite napajanje kad se ne koristi uređaj za reprodukciju.

Isključite aplikacije dok ih ne koristite.

Postavite [Auto power off]. Uređaj za reprodukciju automatski će se isključiti ako tijekom određenog razdoblja ne
radite s uređajem za reprodukciju nakon pauziranja reprodukcije.
Povucite zaslon [WALKMAN Home] prema gore. Dodirnite stavke izbornika sljedećim redoslijedom:

 [Settings] － [Battery] － [Auto power off].
Kako bi se spriječilo smanjenje kvalitete baterije, ako uređaj za reprodukciju ne koristite 72 sata, uređaj za
reprodukciju automatski će se isključiti čak i kada je funkcija [Auto power off] isključena [Off].

Podesite svjetlinu zaslona.

Isključite sva podešavanja zvuka.

Isključite funkciju Bluetooth dok je ne koristite.

Isključite funkciju Wi-Fi kada je ne koristite.

Povezana tema
Punjenje baterije

Isključivanje napajanja

Zasloni za podešavanje zvuka za »Music player«
Povezivanje uređaja za reprodukciju s Wi-Fi mrežom

Napomene o ugrađenoj bateriji

Prikaz tekstova
Trajanje baterije

5-042-674-41(5) Copyright 2022 Sony Corporation

Sadržaj Vodiča za pomoć podložan je promjenama bez prethodne najave zbog ažuriranja specifikacija proizvoda.
Ovaj Vodič za pomoć preveden je uporabom strojnog prevođenja.
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Napomene o punjenju baterije

Uvijek koristite priloženi USB Type-C kabel.

Čvrsto umetnite USB Type-C kabel do kraja. Punjenje neće početi dok potpuno ne umetnete USB Type-C kabel.

Vrijeme punjenja ovisi o uvjetima korištenja baterije.

Kad je baterija dovoljno napunjena, ali se vijek trajanja baterije smanji na oko polovicu normalnog raspona, moguće
je da je baterija istrošena. Obratite se najbližem Sony prodavaču ili na Sony Service Center.

Računalo možda neće prepoznati uređaj za reprodukciju u sljedećim situacijama:

prilikom prvog povezivanja uređaja za reprodukciju s računalom
ako uređaj za reprodukciju nije korišten dulje vrijeme
Punite uređaj za reprodukciju oko 30 minuta. Uređaj za reprodukciju može početi normalno raditi.

Napunite bateriju pri okolnoj temperaturi od 5 °C do 35 °C​.
Kad okolna temperatura premaši preporučeni raspon, na traci stanja pojavljuje se a zatim se punjenje prisilno
prekida. Čak i kad je okolina unutar preporučenog raspona temperature, unutarnja temperatura uređaja za
reprodukciju može biti previsoka. U tom slučaju možda nećete moći u potpunosti napuniti bateriju.

Baterija se može napuniti oko 500 puta iz potpuno ispražnjenog stanja. Točan broj puta može se razlikovati ovisno o
uvjetima korištenja.

Kako biste spriječili smanjenje kvalitete baterije, bateriju punite barem jednom svakih 6 mjeseci.

Punjenje nije zajamčeno ako upotrebljavate računalo koje ste sastavili sami ili izmijenjeno računalo.

Punjenje s USB čvorišta zajamčeno je samo ako koristite USB čvorište s vlastitim napajanjem i ovlaštenim logotipom.

Čak i ako je uređaj za reprodukciju povezan s računalom, uređaj za reprodukciju ne može se puniti u sljedećim
situacijama:

kad je računalo u stanju mirovanja
Prije povezivanja uređaja za reprodukciju morate probuditi računalo.
kad ne koristite priloženi USB Type-C kabel.
Upotrijebite priloženi USB Type-C kabel.
kad je uređaj za reprodukciju povezan pomoću USB čvorišta.
Uređaj za reprodukciju priključite izravno u USB ulaz na računalu.

Kad uređaj za reprodukciju duže vrijeme povežete s računalom, spojite računalo na izmjenično napajanje. U
protivnom bi se baterija računala mogla isprazniti.

Kad je uređaj za reprodukciju povezan s računalom, pridržavajte se sljedećih upozorenja. U protivnom uređaj za
reprodukciju možda neće raditi ispravno.

Nemojte uključiti računalo.
Nemojte ponovno pokretati računalo.
Nemojte buditi računalo iz načina mirovanja.
Nemojte isključiti računalo.
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Uređaj za reprodukciju može se zagrijati tijekom uvjeta korištenja kao što su punjenje ili punjenje i istovremeno
korištenje aplikacije. Ovo nije kvar.

Kad je uključena funkcija Battery Care, maksimalni kapacitet punjenja je ograničen, i baterija se neće u potpunosti
napuniti. Ovo nije kvar.

Indikator baterije ne odgovara točno preostaloj razini baterije. Pogledajte indikator baterije kao vodič.

Kad uređaj za reprodukciju punite pomoću računala, nemojte tijekom prijenosa podataka vaditi USB Type-C kabel.
Ako isključite USB Type-C kabel, podaci na uređaju za reprodukciju mogu se izgubiti.

Povezana tema
Punjenje baterije
Produljenje životnog vijeka baterije

Smanjenje potrošnje baterije

Napomene o ugrađenoj bateriji
Trajanje baterije

5-042-674-41(5) Copyright 2022 Sony Corporation

Sadržaj Vodiča za pomoć podložan je promjenama bez prethodne najave zbog ažuriranja specifikacija proizvoda.
Ovaj Vodič za pomoć preveden je uporabom strojnog prevođenja.
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Korištenje microSD kartice

Ova tema obuhvaća upute za sljedeće radnje:

umetanje kartice microSD u uređaj za reprodukciju
formatiranje microSD kartice na uređaju za reprodukciju
Da biste koristili microSD karticu na uređaju za reprodukciju, najprije morate formatirati microSD karticu na uređaju za
reprodukciju.
Vađenje microSD kartice iz uređaja za reprodukciu.

Uklanjanje microSD kartice
Prije vađenja microSD kartice iz uređaja za reprodukciju, najprije odvojite microSD karticu od uređaja za reprodukciju.

Umetnite microSD karticu.

Otvorite poklopac utora za microSD karticu ( ).
Umetanje microSD karticu ( ) dok ne klikne na mjesto.
Obavezno karticu microSD umetnite u odgovarajućem smjeru.
Zlatne kontaktne iglice trebale bi biti okrenute prema gore.
Zatvorite poklopac ( ).

1

Formatirajte microSD karticu.

Povucite zaslon [WALKMAN Home] prema gore.
Dodirnite stavke izbornika sljedećim redoslijedom:

 [Settings] － [Storage].
Dotaknite padajući popis, a zatim naziv microSD kartice.
Dodirnite stavke izbornika sljedećim redoslijedom:

(Opcije) － [Format].
Dovršite formatiranje prema uputama na zaslonu.

2

Povucite zaslon [WALKMAN Home] prema gore.1.

Dodirnite stavke izbornika sljedećim redoslijedom:
 [Settings] － [Storage].

2.

Dotaknite padajući popis, a zatim naziv microSD kartice.3.
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Napomena
Ako uređaj za reprodukciju ne prepoznaje microSD karticu, izvadite i ponovno umetnite microSD karticu u uređaj za reprodukciju.

U utor za microSD karticu nemojte umetati nikakve druge predmete osim microSD kartice.

Ako umetnuta microSD kartica sadrži veliku količinu podataka, može potrajati oko 10 minuta ili dulje da »Music player« izgradi
bazu podataka.

Kada uklonite microSD karticu, izbrisat će se sljedeći podaci:

sadržaj koji se trenutno reproducira
položaj reprodukcije
pjesme i redoslijed reprodukcije na zaslonu redaza reprodukciju.

Kada izvadite microSD karticu, nestat će sljedeći podaci:

Podaci o favoritima za pjesme, albume i popise naslova pohranjeni na microSD kartici.
podaci o registraciji popisa naslova za pjesme pohranjene na microSD kartici.

Formatiranjem microSD kartice izbrisat će se svi podaci pohranjeni na microSDkartici. Spremite sigurnosnu kopiju važnih
podataka.

Povezana tema
Napomene o microSD karticama

Formatiranje microSD kartice

5-042-674-41(5) Copyright 2022 Sony Corporation

Dodirnite gumb  (Opcije) u gornjem desnom kutu zaslona, i zatim dodirnite [Eject].4.

Otvorite poklopac utora za microSD karticu.
Gurnite microSD karticu u utor za microSD karticu.
microSD kartica iskočit će prema van.

5.

Izvadite microSD karticu. Zatim zatvorite poklopac utora za microSD karticu.6.

Sadržaj Vodiča za pomoć podložan je promjenama bez prethodne najave zbog ažuriranja specifikacija proizvoda.
Ovaj Vodič za pomoć preveden je uporabom strojnog prevođenja.
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Napomene o microSD karticama

Koristite microSD karticu formatiranu na uređaju za reprodukciju. Sony ne jamči rad drugih microSD kartica.

Sony ne jamči sve radnje za microSD kartice koje se koriste na više uređaja.

Formatiranjem microSD kartice izbrisat će se svi podaci pohranjeni na microSDkartici. Unaprijed spremite sigurnosnu
kopiju.

Nemojte ostavljati microSD karticu u blizini male djece. Mala djeca mogu slučajno progutati microSD karticu.

Kartica microSD može se oštetiti u sljedećim situacijama:

kada se microSD kartica izvadi bez odvajanja
kad se microSD kartica izvadi iz uređaja tijekom postupka prijenosa / reprodukcije / formatiranja

Sony ne jamči rad svih vrsta kompatibilnih microSD kartica s uređajem za reprodukciju.

Podaci se mogu oštetiti u sljedećim situacijama.

kada se microSD kartica izvadi iz uređaja tijekom postupka čitanja ili pisanja
kada se uređaj za reprodukciju isključi tijekom postupka čitanja ili pisanja
kad se microSD kartica koristi na mjestima gdje postoji statički elektricitet ili električni šum.

Sony ne preuzima nikakvu odgovornost za gubitak ni oštećenje pohranjenih podataka. Sony preporučuje da redovito
spremate sigurnosnu kopiju važnih podataka.

Prilikom rukovanja microSD karticama pridržavajte se sljedećih upozorenja.

Nemojte na microSD karticu primjenjivati snažnu silu.
Nemojte savijati microSD karticu.
Nemojte ispustiti microSD karticu.
Nemojte rastavljati microSD karticu.
Nemojte modificirati microSD karticu.
Nemojte izlagati microSD karticu vodi.
Ne ostavljajte microSD karticu u vrućoj unutrašnjosti automobila.
Nemojte ostavljati microSD karticu na izravnoj sunčevoj svjetlosti.
Nemojte ostavljati microSD karticu blizu grijalice.
Nemojte ostavljati microSD karticu na vlažnim mjestima.
Nemojte ostavljati microSD karticu na mjestima na kojima ima korozivnih tvari.
Ne pričvršćujte naljepnice.
Nemojte dodirivati microSD kontaktne iglice na kartici rukama ili metalom.

Pridržavajte se sljedećih upozorenja u vezi s microSD utorom za karticu.

Umetnite microSD karticu ravno u odgovarajućem smjeru.
U utor za microSD karticu nemojte umetati nikakve druge predmete osim microSD kartice.
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Povezana tema
Korištenje microSD kartice
Formatiranje microSD kartice

5-042-674-41(5) Copyright 2022 Sony Corporation

Sadržaj Vodiča za pomoć podložan je promjenama bez prethodne najave zbog ažuriranja specifikacija proizvoda.
Ovaj Vodič za pomoć preveden je uporabom strojnog prevođenja.
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Dijelovi i kontrole

Dodirni zaslon
Dodirnite ikone ili stavke na zaslonu kako biste upravljali uređajem za reprodukciju.

1.

Ugrađeni mikrofon
Ugrađeni mikrofon možete koristiti za unos zvuka. Tijekom korištenja ne prekrivajte mikrofon.

2.

Utičnica za slušalice (Stereo Mini)
Gurnite priključak za slušalice dok ne klikne na mjesto.
Pravilno priključite slušalice. U suprotnom će biti oštećen izlazni zvuk.

3.

Otvor za vezicu
Pričvrstite traku (nije priložena).

4.

USB Type-C ulaz
Spojite uređaj za reprodukciju na pokrenuto računalo isporučenim USB Type-C kabelom. Uređaj za reprodukciju
možete puniti ili uživati u glazbi na računalu uz USB-DAC funkciju.

5.

microSD utor za karticu (Utor za karticu nalazi se unutar poklopca utora.)
Umetnite microSD karticu (nije priložena) tako da klikne na mjesto.

6.

microSD poklopac utora za karticu
Otvorite poklopac kako biste umetnuli microSD karticu.

7.

Ugrađena antena
Ugrađene su Wi-Fi antena i Bluetooth antena. Tijekom korištenja ne prekrivajte antene.

8.

Gumb  (napajanje)

Pritisnite gumb za uključivanje i isključivanje zaslona.
Za uključivanje uređaja za reprodukciju pritisnite i držite gumb 5 sekunde/-i.
Držite tipku dvije sekunde kako biste isključili ili ponovno pokrenuli uređaj za reprodukciju.
Ako radnje postaju nestabilne, držite tipku 10 sekundi kako biste prisilno ponovno pokrenuli uređaj za
reprodukciju.

9.

Gumbi + (*1) / - (glasnoća)
Pritisnite gumbe kako biste podesili glasnoću.

10.

Radne tipke za reprodukciju11.
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 (Reprodukcija/pauza) (*1): Pritisnite tipku za pokretanje ili pauziranje reprodukcije.
 (prethodna pjesma)/  (sljedeća pjesma): Pritisnite gumbe kako biste skočili na početak trenutne, prethodne

pjesmu ili sljedeće pjesme.
Da biste brzo premotali unatrag ili da biste brzo reproducirali unaprijed, držite gumbe pritisnute prema dolje.
Prekidač HOLD (zaključaj)
Pomaknite klizač kako biste zaključali radne gumbe za reprodukciju i gumbe +/- (glasnoća) na uređaju za
reprodukciju. Možete izbjeći slučajno pritiskanje gumbiju.

Zaključano (neoperativno)

Otpušteno (operativno)

12.

Svjetlo punjenja
Svjetlo svijetli dok se uređaj za reprodukciju puni.

13.

Na  gumbu (Reprodukcija/pauza) istaknute su taktilne točke i gumb + za podešavanje (glasnoće). Taktile točke mogu vam pomoći upravljati
gumbima bez da ih gledate.

*1

Sadržaj Vodiča za pomoć podložan je promjenama bez prethodne najave zbog ažuriranja specifikacija proizvoda.
Ovaj Vodič za pomoć preveden je uporabom strojnog prevođenja.
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Zaslon [WALKMAN Home]

Zaslon [WALKMAN Home] je početni zaslon prilagođen za reprodukciju glazbe. Sadrži Music player widget tako da
možete upravljati reprodukcijom glazbe bez pokretanja aplikacije. Prikazuju se i aplikacije povezane s glazbom.

Traka stanja
Status uređaja za reprodukciju i obavijesti prikazuju se kao simboli.
Povucite prstom prema dolje po traci stanja da bi se prikazala ploča za obavijesti i ploča s brzim postavkama.

1.

Widget Music player
Widget prikazuje trenutnu pjesmu za »Music player«.

2.

Prečaci do aplikacija
Dodirnite prečac da biste pokrenuli aplikaciju.

3.

Stalak s punjačem
Možete dodati do pet prečaca za aplikacije

4.

Navigacijska traka
Navigacijska traka sadrži sljedeće tri tipke. Dodirnite ih da biste upravljali njima.

Gumb  (natrag)
Dodirnite gumb da biste se vratili na prethodni zaslon.

Gumb  (početni zaslon)
Dodirnite gumb da bi se prikazao zaslon [WALKMAN Home].

Gumb  (Pregled)
Dodirnite gumb da bi se prikazale nedavno korištene aplikacije.

5.

Naslovnica
Dodirnite područje da biste pokrenuli »Music player«.

6.

Gumb za prethodnu pjesmu / Reprodukcija (pauza) / Gumb za sljedeću pjesmu
Dodirnite gumbe da biste upravljali reprodukcijom glazbe bez pokretanja aplikacije.

7.
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O prečacima do aplikacija na priključnoj stanici

Aplikacije poput sljedećih unaprijed su instalirane na uređaj za reprodukciju.

 [Sound adjustment]
Pomoću aplikacije prilagodite zvuk. Možete izravno prilagoditi zvuk za uređaj za reprodukciju.. Ovo je korisno kada
reproducirate sadržaj pomoću aplikacija koje ne koriste »Music player«.

 [Music player]
Aplikaciju koristite za reprodukciju glazbenog sadržaja pohranjenog na uređaju za reprodukciju. Pripremite glazbeni
sadržaj na sljedeće načine.

Prijenos glazbenog sadržaja s računala na uređaj za reprodukciju.
Kupovanje glazbenog sadržaja s internetskih glazbenih usluga.

 [Sony | Headphones Connect]
Aplikaciju koristite za registriranje i postavljanje slušalica.

Savjet
Ako tijekom početnog postavljanja odaberete [Page 2 (WALKMAN® Home)] za [Select Home screen], zaslon će se prikazati kada
[WALKMAN Home] dodirnete gumb  (početni zaslon).

Nakon početnog postavljanja možete promijeniti glavni početni zaslon.
Na početnom zaslonu pritisnite i držite prazan prostor prema dolje.
Dodirnite stavke izbornika sljedećim redoslijedom:
[Home settings] － [Select Home screen].
Odaberite željeni početni zaslon.

Napomena
Imajte na umu da Sony ne preuzima odgovornost za bilo kakve probleme uzrokovane aplikacijama i uslugama drugih tvrtki. Prije
korištenja provjerite uvjete korištenja za svakog davatelja usluga.

Povezana tema
Popis simbola prikazanih na traci stanja
Instaliranje aplikacija za uživanje u internetskim glazbenim uslugama

Promjena početnog zaslona

5-042-674-41(5) Copyright 2022 Sony Corporation

Sadržaj Vodiča za pomoć podložan je promjenama bez prethodne najave zbog ažuriranja specifikacija proizvoda.
Ovaj Vodič za pomoć preveden je uporabom strojnog prevođenja.
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Početni zaslon sustava Android

Widgeti, prečaci, mape i još mnogo toga, prikazuju se na početnom zaslonu sustava Android.

O prečacima do aplikacija na priključnoj stanici

Aplikacije poput sljedećih unaprijed su instalirane na uređaj za reprodukciju.

 [Sound adjustment]
Pomoću aplikacije prilagodite zvuk. Možete izravno prilagoditi zvuk za uređaj za reprodukciju.. Ovo je korisno kada
reproducirate sadržaj pomoću aplikacija koje ne koriste »Music player«.

Traka stanja
Status uređaja za reprodukciju i obavijesti prikazuju se kao simboli.
Povucite prstom prema dolje po traci stanja da bi se prikazala ploča za obavijesti i ploča s brzim postavkama.

1.

Widget za Google pretraživanje
Dotaknite polje za unos da bi se pokazala tipkovnica. Unesite tekst koji želite pretraživati na Googleu.

2.

Prečaci do aplikacija
Dodirnite prečac da biste pokrenuli aplikaciju.

3.

Stalak s punjačem
Možete dodati do pet prečaca za aplikacije

4.

Navigacijska traka
Navigacijska traka sadrži sljedeće tri tipke. Dodirnite ih da biste upravljali njima.

Gumb  (natrag)
Dodirnite gumb da biste se vratili na prethodni zaslon.

Gumb  (početni zaslon)
Dodirnite gumb da bi se prikazao zaslon [WALKMAN Home].

Gumb  (Pregled)
Dodirnite gumb da bi se prikazale nedavno korištene aplikacije.

5.
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 [Music player]
Aplikaciju koristite za reprodukciju glazbenog sadržaja pohranjenog na uređaju za reprodukciju. Pripremite glazbeni
sadržaj na sljedeće načine.

Prijenos glazbenog sadržaja s računala na uređaj za reprodukciju.
Kupovanje glazbenog sadržaja s internetskih glazbenih usluga.

 [Sony | Headphones Connect]
Aplikaciju koristite za registriranje i postavljanje slušalica.

Napomena
Imajte na umu da Sony ne preuzima odgovornost za bilo kakve probleme uzrokovane aplikacijama i uslugama drugih tvrtki. Prije
korištenja provjerite uvjete korištenja za svakog davatelja usluga.

Povezana tema
Popis simbola prikazanih na traci stanja

Instaliranje aplikacija za uživanje u internetskim glazbenim uslugama
Promjena početnog zaslona
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Prikaz zaslona svih aplikacija

Zaslon Sve aplikacije prikazuje sve aplikacije instalirane na uređaj za reprodukciju. Pronađite željenu aplikaciju i
pokrenite je.

Savjet

Zaslon Svih aplikacija možete prikazati s istom radom na zaslonu [WALKMAN Home] i na početnom zaslonu sustava Android.

5-042-674-41(5) Copyright 2022 Sony Corporation

Povucite zaslon [WALKMAN Home] prema gore.

Pojavit će se zaslon Sve aplikacije.
Pomičite prstom prema gore ili dolje po zaslonu da biste pronašli željenu aplikaciju. Dotaknite simbol aplikacije da
biste pokrenuli aplikaciju.

1

Sadržaj Vodiča za pomoć podložan je promjenama bez prethodne najave zbog ažuriranja specifikacija proizvoda.
Ovaj Vodič za pomoć preveden je uporabom strojnog prevođenja.
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Prikaz odjeljka s brzim postavkama

Odjeljak s brzim postavkama omogućuje vam da brzo pristupte raznim funkcijama. Možete uključiti ili isključiti funkcije ili
podesiti postavke.

Povezana tema
Zaslon [WALKMAN Home]

Početni zaslon sustava Android

5-042-674-41(5) Copyright 2022 Sony Corporation

Povucite prstom prema dolje po traci stanja na zaslonu [WALKMAN Home].

Pojavit će se ploča s brzim postavkama.
U nastavku su prikazane neke od funkcija u odjeljku s brzim postavkama u trenutku kupnje:

funkcija Wi-Fi
Funkcija Bluetooth
Glasnoća

1

Dotaknite željeni simbol da biste uključili ili isključili funkciju.

Kada dodirnete simbol glasnoće, pojavit će se dijaloški okvir glasnoće.
Ovisno o funkciji, zaslon s postavkama otvorit će se kada držite simbol prema dolje.

2

Sadržaj Vodiča za pomoć podložan je promjenama bez prethodne najave zbog ažuriranja specifikacija proizvoda.
Ovaj Vodič za pomoć preveden je uporabom strojnog prevođenja.
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Promjena početnog zaslona

Ovaj uređaj za reprodukciju ima dva početna zaslona.

Početni zaslon sustava Android: zadani početni zaslon sustava Android
[WALKMAN Home] zaslon: početni zaslon prilagođen za reprodukciju glazbe

Postavite bilo koji od dva početna zaslona kao glavni početni zaslon. Kada dodirnete zaslon, pojavit će se glavni početni
zaslon gumb  (početni zaslon). Zaslon [WALKMAN Home] sadrži Music player widget tako da možete upravljati
reprodukcijom glazbe bez pokretanja aplikacije. Preporučujemo postavljanje [WALKMAN Home] zaslona kao glavnog
početnog zaslona.
Možete se i prebacivati između dva početna zaslona u bilo kojem trenutku.

Postavljanje glavnog početnog zaslona

Savjet
Ako tijekom početnog postavljanja odaberete [Page 2 (WALKMAN® Home)] za [Select Home screen], [WALKMAN Home] zaslon
bit će postavljen kao glavni početni zaslon.

Promjena početnog zaslona

Povezana tema
Konfiguriranje početnog postavljanja
Zaslon [WALKMAN Home]

Početni zaslon sustava Android

5-042-674-41(5) Copyright 2022 Sony Corporation

Na početnom zaslonu pritisnite i držite prazan prostor prema dolje.1.

Dodirnite [Home settings] - [Select Home screen].2.

Odaberite željeni početni zaslon, a zatim dodirnite [OK].3.

Povucite početni zaslon ulijevo ili udesno.1.

Sadržaj Vodiča za pomoć podložan je promjenama bez prethodne najave zbog ažuriranja specifikacija proizvoda.
Ovaj Vodič za pomoć preveden je uporabom strojnog prevođenja.
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Vodič za pomoć

Digital Media Player
NW-A306

Kako koristiti različite zaslone za »Music player«

»Music player« je glazbena aplikacija unaprijed instalirana na uređaju za reprodukciju.
Uživajte u slušanju sljedećeg glazbenog sadržaja:

glazbeni sadržaj kupljen u sklopu internetskih glazbenih usluga spajanjem uređaja za reprodukciju na Wi-Fi mrežu
glazbeni sadržaj prenesen s računala na uređaj za reprodukciju
glazbeni sadržaj pohranjen na računalu (USB-DAC funkcija).

Zvuk možete poddesiti i prema svojim preferencijama.

Pokretanje aplikacije »Music player«
Na [WALKMAN Home] zaslonu dodirnite  [Music player].
Možete pokrenuti i »Music player« tako da dotaknete naslovnicu Music player widgeta.

U sklopu ove teme pojašnjava se izgled različitih zaslona za »Music player« s naglaskom na zaslon za reprodukciju ( ).
Povucite prstom po zaslonu reprodukcije ( )kako biste se prebacili na druge zaslone (prema gore/prema
dolje/ulijevo/udesno).
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 Zaslon za reprodukciju
Možete potvrditi različite informacije za trenutno odabranu pjesmu.

 Zaslon knjižnice
Pjesme možete odabrati sa zaslona knjižnice. Pjesme su klasificirane u različite kategorije (kao što su [All songs],
[Album], [Artist], itd.).

 Zaslon reda za reprodukciju
Možete provjeriti i urediti popis pjesama koje će uređaj za reprodukciju reproducirati.

 Zaslon Favoriti
Možete provjeriti pjesme/albume/popise naslova koje ste unaprijed dodali u favorite.
Na ovom se zaslonu mogu izvršiti sljedeće radnje:

reprodukcija pjesama/albuma/popisa naslova u favoritima
uklanjanje pjesama/albuma/popisa naslova iz favorita.
promjena redoslijeda prikaza pjesama/albuma/popisa naslova u favoritima
dodavanje pjesama / albuma / popisa naslova u favorite na popis naslova ili red za reprodukciju
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 Zasloni za podešavanje zvuka
Možete koristiti različito podešavanje zvuka.

Equalizer
DSEE Ultimate™
DC Phase Linearizer
Dynamic Normalizer
Vinyl Processor
ClearAudio+

Savjet
Možete i provjeriti kako promijeniti zaslon u vodiču za rad.
Na zaslonu reprodukcije dodirnite stavke izbornika sljedećim redoslijedom.

 (Options) － [Operation guide].

Vodič za rad možete pogledati i sa zaslona knjižnice ili zaslona za podešavanje zvuka.
Dodirnite stavke izbornika sljedećim redoslijedom:

 (Options) － [Operation guide].

Mini uređaj za reprodukciju

Mini uređaj za reprodukciju pojavljuje se pri dnu svakog zaslona (osim za zaslon za reprodukciju). Dodirnite mini uređaj
za reprodukciju da bi se prikazao zaslon za reprodukciju.

Trenutni položaj reprodukcije
Područje označava položaj reprodukcije unutar trenutačne pjesme.

1.

Naslovnica / naslov zapisa / naziv izvođača
Dotaknite područje da bi se prikazao zaslon za reprodukciju. Povucite prstom područje ulijevo ili udesno kako biste
skočili na početak prethodne ili sljedeće pjesme.

2.

Tipka  (Play)/  (Pause)
Dodirnite tipku  (Play) kako biste započeli reprodukciju.
Dodirnite tipku  (Pause) tijekom reprodukcije kako biste pauzirali reprodukciju.

3.

Sadržaj Vodiča za pomoć podložan je promjenama bez prethodne najave zbog ažuriranja specifikacija proizvoda.
Ovaj Vodič za pomoć preveden je uporabom strojnog prevođenja.
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Povezana tema
Zaslon knjižnice u »Music player«

Zaslon za reprodukciju u aplikaciji »Music player«

Reproduciranje zaslona u redu čekanja na aplikaciji »Music player«
Zaslon Favoriti u »Music player«

Zasloni za podešavanje zvuka za »Music player«

Uživanje u glazbenom sadržaju na računalu uz korištenje kvalitete zvuka u uređaju za reprodukciju (USB-DAC
funkcija)

5-042-674-41(5) Copyright 2022 Sony Corporation
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Vodič za pomoć

Digital Media Player
NW-A306

Zaslon knjižnice u »Music player«

Pjesme možete odabrati sa zaslona knjižnice. Pjesme su klasificirane u različite kategorije (kao što su [All songs],
[Album], [Artist], itd.).

Prikaz zaslona knjižnice
Povucite zaslon reprodukcije »Music player« prema dolje. Možete i dotaknuti i tipku  (Library top) u gornjem desnom
zaslonu.

Područje pretraživanja
Dotaknite područje da bi se prikazala tipkovnica i unos teksta. Upišite ključne riječi da biste potražili stavke kao što su
naslovi zapisa.

1.

Glazbene kategorije ([All songs], [Album], [Artist], itd.)
Svaka pjesma je klasificirana u nekoliko kategorija. Odaberite pjesmu iz željene kategorije.

Dodirnite [Hi-Res] kako biste potražili pjesme po kvaliteti zvuka s jednim od sljedećih filtara.

[Hi-Res]
[CD quality]
[Compressed]

Spojite uređaj za reprodukciju na računalo i dodirnite na [USB DAC] kako biste uživali u glazbi pohranjenoj
računalu s istom kvalitetom zvuka kao i uređaj za reprodukciju.

2.

Indikator stranice
Broj točaka predstavlja broj dostupnih stranica. Povucite prstom po zaslonu ulijevo ili udesno da biste se prebacili na
drugu stranicu.

3.

Gumb Ažuriraj bazu podataka
Dotaknite gumb da biste ažurirali bazu podataka za »Music player«.
Kupljeni sadržaj ili preneseni sadržaj možda se neće pojaviti u knjižnici »Music player«. U tom slučaju primijenite
jednu od sljedećih metoda i ažurirajte bazu podataka.

Provjerite jesu li glazbene datoteke u jednoj od sljedećih mapa.

4.
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Option menu

Dodirnite  (Options) da bi se prikazao izbornik opcija.
Prikazane stavke mogu se razlikovati ovisno o zaslonu ili postavkama.

Settings
Odaberite stavku za prikaz izbornika s postavkama za »Music player«.
Select items to display
Odaberite stavku da biste postavili kategorije koje će se prikazivati ili neće prikazivati.
Reset display item settings
Odaberite stavku za prikaz zadanih kategorija.
Operation guide
Odaberite stavku za prikaz vodiča za rad.
Create new playlist
Odaberite stavku za izradu novog popisa naslova.
Delete all playlists
Odaberite stavku da biste izbrisali sve popise naslova.
Rename playlist
Odaberite stavku za promjenu naziva popisa naslova.
Edit song order
Odaberite stavku za promjenu redoslijeda pjesama na popisu naslova.
Edit Favorites order
Odaberite stavku za promjenu redoslijeda stavki u favoritima.
Add to playlist
Odaberite stavku da biste dodali sve pjesme u odabranoj stavci na popis naslova.
Play next
Odaberite stavku da biste dodali sve pjesme u favorite na položaj nakon trenutačne pjesme u redu za reprodukciju.
Add to the end of Play queue
Odaberite stavku da biste dodali sve pjesme u favorite na kraj reda za reprodukciju.
Empty Play queue and add
Odaberite stavku da biste obrisali trenutni red za reprodukciju i iznova dodali sve pjesme iz favorita u red za reprodukciju.
Remove all
Odaberite stavku za uklanjanje svih pjesama ili svih stavki s popisa naslova ili favorita.

Context menu

Dodirnite  (Context menu) da bi se prikazao izbornik za upravljanje sadržajem.  (Context menu) pojavljuje se na
desnoj strani svake stavke na popisu potkategorija.
Prikazane stavke mogu se razlikovati ovisno o zaslonu ili postavkama.

Add to Favorites
Odaberite stavku da biste dodali odabranu pjesmu / album / popis naslova u favorite.

Mapa [Music] ili [Download] mapa, obje u internoj memoriji uređaja za reprodukciju
Mapa [Music] na microSD kartici
Mape registrirane na [Folders to be imported] u »Music player«

Registrirajte mapu koja sadrži željene glazbene datoteke na [Folders to be imported] u »Music player«.
Tipka Opcije5.

Potkategorije ili popis zapisa
Nakon što odaberete kategoriju glazbe, odaberite potkategoriju dok ne pronađete željenu pjesmu.
Možete provjeriti kodeke za pjesme, npr. FLAC. Kodeci za zvuk visoke rezolucije pojavljuju se u boji.

6.

Gumb za nasumičnu reprodukciju
Dotaknite da biste pokrenuli reprodukciju nasumičnog odabira s prikazanim popisom zapisa kao rasponom
reprodukcije.

7.
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Add to playlist
Odaberite stavku da biste na popis naslova dodali odabranu pjesmu ili sve pjesme u odabranoj stavci.
Add to another playlist
Odaberite stavku da biste dodali sve pjesme na odabranom popisu naslova na drugi popis naslova.
Play next
Odaberite stavku za dodavanje odabrane pjesme ili svih pjesama u odabranoj stavci na položaj nakon trenutačne pjesme
u redu čekanja na reprodukciju.
Add to the end of Play queue
Odaberite stavku da biste dodali odabranu pjesmu ili sve pjesme u odabranoj stavci do kraja reda čekanja na
reprodukciju.
Empty Play queue and add
Odaberite stavku da biste očistili trenutni red čekanja na reprodukciju i nedavno dodali odabranu pjesmu ili sve pjesme u
odabranu stavku u red čekanja na reprodukciju.
Remove from this list
Odaberite stavku za uklanjanje odabrane stavke s popisa naslova ili favorita.
Rename playlist
Odaberite stavku za promjenu naziva popisa naslova.
Detailed song information
Odaberite stavku za prikaz pojedinosti o zapisu.
Delete
Odaberite stavku da biste izbrisali odabranu pjesmu, popis naslova ili mapu.

Savjet
Simbole kategorije možete pomicati. Pritisnite i držite simbolte ga povucite i ispustite u željeni položaj.

Izbornik za upravljanje sadržajem možete prikazati i tako da stavku na popisu držite prema dolje.

Bazu podataka možete ažurirati i s izbornika Postavki za »Music player«.
Dodirnite stavke izbornika sljedećim redoslijedom:

 (Options) － [Settings] － [Update database].

Kad se odabire [Add to playlist] ili [Add to another playlist], popis naslova prenesen s računala ne može se odabrati kao odredište
dodavanja. U tom slučaju unaprijed izradite novi popis naslova s istim sadržajem koji je unaprijed prenesen s računala na popis
naslova, a zatim odaberite taj popis naslova kao odredište dodavanja.
Na zaslonu knjižnice dodirnite  (Context menu) na desnoj strani popisa naslova prenesenih s računala.
Dodirnite stavke izbornika sljedećim redoslijedom:
[Add to another playlist] － [Create new playlist].

Povezana tema
Kako koristiti različite zaslone za »Music player«
Reprodukcija glazbe

Reproduciranje zaslona u redu čekanja na aplikaciji »Music player«

Registriranje ili poništavanje registracije mapa koje se uvoze u »Music player«
Upravljanje popisima naslova u »Music player«

Uvoz popisa naslova s Windows računala, reprodukcije ili brisanja popisa naslova u »Music player«

Upravljanje favoritima u aplikaciji »Music player«

Sadržaj Vodiča za pomoć podložan je promjenama bez prethodne najave zbog ažuriranja specifikacija proizvoda.
Ovaj Vodič za pomoć preveden je uporabom strojnog prevođenja.
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USB-DAC zaslon u »Music player«

5-042-674-41(5) Copyright 2022 Sony Corporation
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Digital Media Player
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Zaslon za reprodukciju u aplikaciji »Music player«

Možete potvrditi različite informacije za trenutno odabranu pjesmu. Tijekom reprodukcije mijenja se boja pozadine
zaslona kako bi odgovarala osnovnoj boji naslovnice.

Prikaz zaslona za reprodukciju
Na [WALKMAN Home] zaslonu dodirnite  [Music player].
Možete pokrenuti i »Music player« tako da dotaknete naslovnicu Music player widgeta.
Ako se pojavi zaslon koji nije zaslon za reprodukciju, izvršite jedan od sljedećih postupaka.

Povucite prstom po zaslonu (prema gore/prema dolje/ulijevo/udesno).
Dodirnite mini uređaj za reprodukciju da bi se prikazao zaslon za reprodukciju.

Naslovnica1.

Kakvoća zvuka (kodek, frekvencija uzorkovanja, brzina prijenosa u bitovima/brzina kvantificirana u bitovima)/simbol
za zvuk visoke rezolucije

2.

Naslov pjesme / Naziv izvođača / Naslov albuma
Dodirnite tu stavku za pretraživanje sadržaja povezanog s trenutnom pjesmom, kao što su pjesme s istog albuma i
albumi istog izvođača.

3.

Vrijeme proteklo od trenutnog zapisa4.

Traka vremenske crte5.

Gumb za nasumičnu reprodukciju / Gumb za prethodnu pjesmu / Gumb za reprodukciju (pauzu) / Gumb za sljedeću
pjesmu / Gumb za ponavljanje
Dotaknite svaku tipku da biste kontrolirali reprodukciju, i radnje kao što su reprodukcija, pauziranje, prelazak na
sljedeću ili prethodnu pjesmu te promjena načina reprodukcije.
Također, povucite istu stavku ulijevo ili udesno za prelazak na sljedeću ili prethodnu pjesmu.

6.

Gumb za gornji dio knjižnice7.

Tipka Opcije8.

Gumb Favoriti9.
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Option menu

Dodirnite  (Options) da bi se prikazao izbornik opcija.
Prikazane stavke mogu se razlikovati ovisno o postavkama.

Settings
Odaberite stavku za prikaz izbornika s postavkama za »Music player«.
Add to playlist
Odaberite stavku za dodavanje trenutne pjesme na popis naslova.
Search related
Odaberite stavku za traženje sadržaja povezanog s trenutnom pjesmom, npr. pjesme na istom albumu i albumima istog
izvođača.
Display tape playback screen
Kada uključite stavku, zaslon za reprodukciju promijenit će se u animaciju rotirajuće kasetne vrpce. Vrsta prikazane
kasetne vrpce razlikuje se ovisno o zapisu koji se reproducira.
Detailed song information
Odaberite stavku za prikaz pojedinosti o trenutnoj pjesmi.
Display lyrics
Odaberite stavku za prikaz teksta trenutačne pjesme.
Delete
Odaberite stavku da biste izbrisali trenutnu pjesmu.
Operation guide
Odaberite stavku za prikaz vodiča za rad.

Savjet

Trenutni status reprodukcije možete odrediti pomoću boje pozadine zaslona za reprodukciju.
Tijekom reprodukcije: osnovna boja naslovnice
Pauzirana reprodukcija: crna boja

Povucite traku vremenske crte da biste promijenili položaj reprodukcije unutar pjesme.
Dok povlačite traku vremenske crte, proteklo vrijeme trenutačne pjesme pojavit će se preko naslovnice.

Ako se na zaslonu za reprodukciju kroz neko određeno vrijeme ne odvijaju nikakve radnje pomoću gumba ili zaslona, zaslon će
se prebaciti na zaslon s kasetnom vrpcom. Do toga dolazi kada odaberete zaslon za reprodukciju dok se u kućici za [Display tape
playback screen] nalazi kvačica. Da biste vršili radnje na zaslonu, dodirnite zaslon s kasetnom vrpcom. Zaslon će se privremeno
prebaciti na uobičajeni zaslon za reprodukciju. Zatim možete izvršiti radnje na zaslonu.

Čak i ako se u kućici za [Display tape playback screen] nalazi kvačica, zaslon za reprodukciju neće se prebaciti na zaslon
kasetne vrpce dok se prikazuje stavka [Detailed song information] ili [Display lyrics].

Funkciju o [Display tape playback screen] možete uključiti ili isključiti iz izbornika bilo kojeg zaslona u aplikaciji »Music player«.
Dodirnite stavke izbornika sljedećim redoslijedom:

 (Options) － [Settings] － [Play on cassette tape screen].

Možete i izvršiti [Search related] dodirivanjem naslova pjesama, imena izvođača ili naslova albuma na zaslonu za reprodukciju u
»Music player«.

Kad odaberete [ Add to playlist ], popis naslova prenesen s računala ne može se odabrati kao odredište dodavanja. U tom slučaju
unaprijed izradite novi popis naslova s istim sadržajem koji je unaprijed prenesen s računala na popis naslova, a zatim odaberite
taj popis naslova kao odredište dodavanja.
Na zaslonu knjižnice dodirnite  (Context menu) na desnoj strani popisa naslova prenesenih s računala.
Dodirnite stavke izbornika sljedećim redoslijedom:
[Add to another playlist] － [Create new playlist].

Dodirnite ovaj gumb da biste dodali trenutnu pjesmu u favorite ili uklonili pjesmu iz favorita.
Broj pjesme / Ukupan broj pjesama10.

Trajanje pjesme11.
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Napomena

Uređaj za reprodukciju automatski će isključiti zaslon ako ste 10 minuta prikazivali zaslon za reprodukciju.

Proteklo vrijeme i pokazatelji na traci vremenske crte možda neće biti precizni.

Ovisno o formatu datoteke, uređaj za reprodukciju možda neće prikazati naslovnicu.

Povezana tema
Kako koristiti različite zaslone za »Music player«
Reprodukcija glazbe

Načini reprodukcije

Upravljanje popisima naslova u »Music player«
Uvoz popisa naslova s Windows računala, reprodukcije ili brisanja popisa naslova u »Music player«

Upravljanje favoritima u aplikaciji »Music player«

Prikaz tekstova

5-042-674-41(5) Copyright 2022 Sony Corporation

Sadržaj Vodiča za pomoć podložan je promjenama bez prethodne najave zbog ažuriranja specifikacija proizvoda.
Ovaj Vodič za pomoć preveden je uporabom strojnog prevođenja.
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Reproduciranje zaslona u redu čekanja na aplikaciji »Music player«

Možete provjeriti i urediti popis pjesama koje će uređaj za reprodukciju reproducirati.

Prikaz zaslona u redu čekanja na reprodukciju
Povucite zaslon za reprodukciju u aplikaciji »Music player« desno.

Option menu

Dodirnite  (Options) da bi se prikazao izbornik opcija.
Prikazane stavke mogu se razlikovati ovisno o postavkama.

Settings
Odaberite stavku za prikaz izbornika s postavkama za »Music player«.

Jedinica za reprodukciju1.

Trenutačna pjesma2.

Redoslijed reprodukcije3.

Gumb za gornji dio knjižnice4.

Tipka Opcije5.

Gumb izbornika za za upravljanje sadržajem6.

Popis sadržaja

Naziv izvođača
Naslov zapisa
Kodek
Kodeci za zvuk visoke rezolucije pojavljuju se u boji.
Dužina

7.

Indikator pomicanja8.
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Edit song order
Odaberite stavku za promjenu redoslijeda pjesama u trenutnom redu čekanja na reprodukciju. Povucite i ispustite
simbole za promjenu rasporeda na lijevoj strani pjesama dok ne budu dostupne po željenom redoslijedu.
Add to playlist
Odaberite stavku da biste na popis naslova dodali sve pjesme u trenutnom redu čekanja na reprodukciju.

Context menu

Dodirnite  (Context menu) da bi se prikazao izbornik za upravljanje sadržajem.  (Context menu) pojavit će se na
desnoj strani svake stavke.
Prikazane stavke mogu se razlikovati ovisno o postavkama.

Add to Favorites
Odaberite stavku za dodavanje pjesme u favorite.
Add to playlist
Odaberite stavku za dodavanje pjesme na popis naslova.
Remove from this list
Odaberite stavku da biste uklonili pjesmu iz trenutnog reda čekanja na reprodukciju.
Detailed song information
Odaberite stavku za prikaz pojedinosti o zapisu.

Savjet
Izbornik za upravljanje sadržajem možete prikazati i tako da stavku na popisu držite prema dolje.

U red čekanja na reprodukciju možete dodavati stavke kao što su pjesme / albumi / popisi naslova.
Na zaslonu knjižnice ili zaslonu za favorite dodirnite  (Context menu) na desnoj strani stavke, a zatim dodirnite jednu od
sljedećih stavki.

[Play next]
Odaberite stavku za dodavanje odabrane pjesme ili svih pjesama u odabranoj stavci na položaj nakon trenutačne pjesme u
redu čekanja na reprodukciju.
[Add to the end of Play queue]
Odaberite stavku da biste dodali odabranu pjesmu ili sve pjesme u odabranoj stavci do kraja reda čekanja na reprodukciju.
[Empty Play queue and add]
Odaberite stavku da biste očistili trenutni red čekanja na reprodukciju i nedavno dodali odabranu pjesmu ili sve pjesme u
odabranu stavku u red čekanja na reprodukciju.

Na zaslonu reda za reprodukciju zaslon se automatski pomiče kako bi se izoštrio na trenutačnu pjesmu kada neko vrijeme ne
upravljate uređajem za reprodukciju.

Kad odaberete [ Add to playlist ], popis naslova prenesen s računala ne može se odabrati kao odredište dodavanja. U tom slučaju
unaprijed izradite novi popis naslova s istim sadržajem koji je unaprijed prenesen s računala na popis naslova, a zatim odaberite
taj popis naslova kao odredište dodavanja.
Na zaslonu knjižnice dodirnite  (Context menu) na desnoj strani popisa naslova prenesenih s računala.
Dodirnite stavke izbornika sljedećim redoslijedom:
[Add to another playlist] － [Create new playlist].

Povezana tema
Kako koristiti različite zaslone za »Music player«

Sadržaj Vodiča za pomoć podložan je promjenama bez prethodne najave zbog ažuriranja specifikacija proizvoda.
Ovaj Vodič za pomoć preveden je uporabom strojnog prevođenja.
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Reprodukcija glazbe

Načini reprodukcije
Upravljanje popisima naslova u »Music player«

Uvoz popisa naslova s Windows računala, reprodukcije ili brisanja popisa naslova u »Music player«

Upravljanje favoritima u aplikaciji »Music player«

5-042-674-41(5) Copyright 2022 Sony Corporation
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Zaslon Favoriti u »Music player«

Možete reproducirati pjesme / albume / popise naslova koje ste dodali u favorite. Možete promijeniti i redoslijed stavki na
popisu sadržaja .

Prikaz zaslona s favoritima
Povucite zaslon za reprodukciju u »Music player« ulijevo.

Option menu

Dodirnite  (Options) da bi se prikazao izbornik opcija.
Prikazane stavke mogu se razlikovati ovisno o zaslonu ili postavkama.

Settings
Odaberite stavku za prikaz izbornika s postavkama za »Music player«.
Edit Favorites order

Kartice kategorije
Popisi sadržaja podijeljeni su po kategoriji (pjesma / album / popis naslova). Dotaknite karticu kategorije da bi se
prikazao popis sadržaja u željenoj kategoriji.

1.

Popis sadržaja
Možete prikazati stavke u odabranoj kategoriji.

2.

Gumb za gornji dio knjižnice3.

Tipka Opcije4.

Gumb izbornika za za upravljanje sadržajem5.

Indikator pomicanja6.

Gumb za nasumičnu reprodukciju
Dotaknite da biste pokrenuli reprodukciju nasumičnog odabira s prikazanim popisom zapisa kao rasponom
reprodukcije.

7.
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Odaberite stavku za promjenu redoslijeda stavki u odabranoj kategoriji. Povucite i ispustite simbole za promjenu
rasporeda na lijevu stranu stavki dok ne budu dostupne po željenom redoslijedu.
Edit song order
Odaberite stavku za promjenu redoslijeda pjesama na popisu naslova.
Add to playlist
Odaberite stavku za dodavanje svih pjesama u favoritima na popis naslova.
Play next
Odaberite stavku da biste dodali sve pjesme u favorite na položaj nakon trenutačne pjesme u redu za reprodukciju.
Add to the end of Play queue
Odaberite stavku da biste dodali sve pjesme u favorite na kraj reda za reprodukciju.
Empty Play queue and add
Odaberite stavku da biste obrisali trenutni red za reprodukciju i iznova dodali sve pjesme iz favorita u red za reprodukciju.
Remove all
Odaberite stavku da biste uklonili sve stavke iz odabrane kategorije iz favorita.

Context menu

Dodirnite  (Context menu) da bi se prikazao izbornik za upravljanje sadržajem.  (Context menu) pojavit će se na
desnoj strani svake stavke.
Prikazane stavke mogu se razlikovati ovisno o zaslonu ili postavkama.

Add to Favorites
Odaberite stavku za dodavanje pjesme u favorite.
Add to playlist
Odaberite stavku da biste na popis naslova dodali odabranu pjesmu ili sve pjesme u odabranoj stavci.
Add to another playlist
Odaberite stavku da biste dodali sve pjesme na odabranom popisu naslova na drugi popis naslova.
Play next
Odaberite stavku za dodavanje odabrane pjesme ili svih pjesama u odabranoj stavci na položaj nakon trenutačne pjesme
u redu čekanja na reprodukciju.
Add to the end of Play queue
Odaberite stavku da biste dodali odabranu pjesmu ili sve pjesme u odabranoj stavci do kraja reda čekanja na
reprodukciju.
Empty Play queue and add
Odaberite stavku da biste očistili trenutni red čekanja na reprodukciju i nedavno dodali odabranu pjesmu ili sve pjesme u
odabranu stavku u red čekanja na reprodukciju.
Remove from this list
Odaberite stavku za uklanjanje stavke iz favorita.
Detailed song information
Odaberite stavku za prikaz pojedinosti o zapisu.

Savjet
Izbornik za upravljanje sadržajem možete prikazati i tako da stavku na popisu držite prema dolje.

Kad se odabire [Add to playlist] ili [Add to another playlist], popis naslova prenesen s računala ne može se odabrati kao odredište
dodavanja. U tom slučaju unaprijed izradite novi popis naslova s istim sadržajem koji je unaprijed prenesen s računala na popis
naslova, a zatim odaberite taj popis naslova kao odredište dodavanja.
Na zaslonu knjižnice dodirnite  (Context menu) na desnoj strani popisa naslova prenesenih s računala.
Dodirnite stavke izbornika sljedećim redoslijedom:
[Add to another playlist] － [Create new playlist].

Napomena
Kada izvadite microSD karticu, nestat će sljedeći podaci:

Omiljeni podaci za pjesme na microSD kartici.
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Podaci mogu ostati u bazi podataka za »Music player«. U tom će se slučaju podaci ponovno pojaviti kada ponovno umetnere
microSD karticu.

Povezana tema
Kako koristiti različite zaslone za »Music player«

Reprodukcija glazbe
Načini reprodukcije

Upravljanje popisima naslova u »Music player«

Uvoz popisa naslova s Windows računala, reprodukcije ili brisanja popisa naslova u »Music player«
Upravljanje favoritima u aplikaciji »Music player«

5-042-674-41(5) Copyright 2022 Sony Corporation

Sadržaj Vodiča za pomoć podložan je promjenama bez prethodne najave zbog ažuriranja specifikacija proizvoda.
Ovaj Vodič za pomoć preveden je uporabom strojnog prevođenja.
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Zasloni za podešavanje zvuka za »Music player«

Možete koristiti različito podešavanje zvuka. Zaslonima za podešavanje zvuka možete brzo pristupiti sa zaslona za
reprodukciju u »Music player«. U tom slučaju ne morate pokrenuti aplikaciju [Sound adjustment].

Prikaz zaslona za podešavanje zvuka
Povucite zaslon za reprodukciju pod »Music player« prema gore.

Navigacija zaslonima za podešavanje zvuka
Povucite prstom po zaslonu ulijevo ili udesno kako biste odabrali podešavanje zvuka.
Ne možete odabrati podešavanje zvuka ako ste uključili sljedeće postavke. Isključite postavke da biste omogućili ostala
podešavanja zvuka.

Direct Source
ClearAudio+

Dostupna podešavanja zvuka
Equalizer
DSEE Ultimate™
DC Phase Linearizer
Dynamic Normalizer
Vinyl Processor
ClearAudio+

Naziv podešavanja zvuka1.

Prekidač ON/ OFF
Dotaknite da biste uključili ili isključili svako podešavanje zvuka uz zadržavanje stanja postavke.

2.

Gumb za gornji dio knjižnice3.

Tipka Opcije4.
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Option menu

Dodirnite  (Options) da bi se prikazao izbornik opcija.
Prikazane stavke mogu se razlikovati ovisno o zaslonu ili postavkama.

Settings
Odaberite stavku za prikaz izbornika s postavkama za »Music player«.
Operation guide
Odaberite stavku za prikaz vodiča za rad.

Savjet

Da biste se vratili na zaslone za podešavanje zvuka, povucite bilo koji zaslon za podešavanje zvuka prema dolje.

Povezana tema
Kako koristiti različite zaslone za »Music player«

Podešavanje zvuka

5-042-674-41(5) Copyright 2022 Sony Corporation

Indikator stranice
Broj točaka predstavlja broj dostupnih stranica. Povucite prstom po zaslonu ulijevo ili udesno da biste se prebacili na
drugu stranicu.

5.

[DIRECT] prekidač
Funkciju [Direct Source] možete uključiti ili isključiti.

6.

Sadržaj Vodiča za pomoć podložan je promjenama bez prethodne najave zbog ažuriranja specifikacija proizvoda.
Ovaj Vodič za pomoć preveden je uporabom strojnog prevođenja.
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Popis simbola prikazanih na traci stanja

Na traci stanja različiti statusi uređaja za reprodukciju prikazuju se kao simboli.

Ažuriranje baze podataka za »Music player«.

microSD kartica je postavljena

HOLD pokazatelj

Povezan je Bluetooth uređaj

Povezano na Wi-Fi mrežu

Zrakoplovni način rada

Stanje baterije

Battery Care funkcija

Sadržaj Vodiča za pomoć podložan je promjenama bez prethodne najave zbog ažuriranja specifikacija proizvoda.
Ovaj Vodič za pomoć preveden je uporabom strojnog prevođenja.
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Povezana tema
Zaslon [WALKMAN Home]

Početni zaslon sustava Android

5-042-674-41(5) Copyright 2022 Sony Corporation
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Postavljanje zaključavanja zaslona

Ako aktivirate funkciju zaključavanja zaslona, zaslon će se automatski zaključati kada se zaslon isključi. Time možete
osigurati uređaj za reprodukciju u slučaju gubitka. Možete odabrati nekoliko načina otključavanja zaslona.

Napomena
Pazite da ne zaboravite svoj kôd za otključavanje. Podaci pripadaju isključivo kupcu, a ne kompaniji Sony. Ako ste zaboravili kako
otključati zaslon, kontaktirajte najbližeg distributera za Sony ili Sony Service Center. Uređaj za reprodukciju bit će formatiran uz
naknadu za brisanje podataka za zaključavanje zaslona. Sony ne preuzima nikakvu odgovornost za gubitak ni oštećenje
pohranjenih podataka.

5-042-674-41(5) Copyright 2022 Sony Corporation

Povucite zaslon [WALKMAN Home] prema gore.1

Dotaknite stavke izbornika sljedećim redoslijedom:
 [Settings] － [Security] － [Screen lock].

2

Dotaknite željenu metodu otključavanja zaslona.

Ovisno o načinu, može se pojaviti zaslon s postavkama. Dovršite postavljanje prema uputama na zaslonu.

3

Sadržaj Vodiča za pomoć podložan je promjenama bez prethodne najave zbog ažuriranja specifikacija proizvoda.
Ovaj Vodič za pomoć preveden je uporabom strojnog prevođenja.
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Podešavanje glasnoće

Podesite glasnoću za »Music player«.

Prilagodba glasnoće pomoću dijaloškog okvira za glasnoću

Savjet

Pritisnite ili držite tipke +/– (glasnoća) ( ) pritisnute prema dolje.1.

Uključite zaslon uređaja za reprodukciju.1.

Pritisnite tipke +/– (glasnoća) ( ) za prikaz ploče glasnoće.2.

Dodirnite skalu glasnoće ili znamenke na ploči za glasnoću kako bi se prikazao dijaloški okvir za glasnoću.

Kotačić za glasnoću
+/– (glasnoća)

3.

Okrenite kotačić za glasnoću ( ) kako biste prilagodili glasnoću.
Možete i dodirnuti ili držati +/– (glasnoća) ( ) prema dolje kako biste podesili glasnoću.

4.
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Dijaloški okvir za glasnoću možete prikazati i u odjeljku s brzim postavkama. Povucite prstom prema dolje po traci stanja na
zaslonu [WALKMAN Home]. Zatim u odjeljku s brzim postavkama dotaknite simbol glasnoće.

Napomena

Glasnoća može biti prevelika ili premala kada slušate glazbu pomoću aplikacije koja nije »Music player«. U tom slučaju podesite
glasnoću sukladno sljedećem postupku.
Dodirnite  (Podešavanje) na ploči glasnoće i podesite glasnoću za [Media volume].
Zatim podesite glasnoću pomoću tipki +/– (glasnoća) ( ) ili u dijaloškom okviru za glasnoću.

Razina glasnoće može »Music player« biti previsoka ili preniska ako ste prilagodili glasnoću dok ste se koristili drugom
aplikacijom. U tom slučaju glasnoću podesite pomoću tipki +/– (glasnoća) ( ) ili u dijaloškom okviru za glasnoću.

Glasnoću ne možete podesiti dijaloškim okvirom glasnoće u sljedećim slučajevima. Podesite glasnoću pomoću povezanog
uređaja.

kad zvuk izlazi putem Bluetooth uređaja koji je povezan s uređajem za reprodukciju
kad zvuk izlazi putem USB uređaja koji je spojen na uređaj za reprodukciju.

Ograničavanje glasnoće

Funkcija AVLS (Automatic Volume Limiter System) smanjuje rizik od oštećenja sluha od visokih razina glasnoće.
Korištenje funkcije AVLS ograničava maksimalnu glasnoću.
Funkcija AVLS ima sljedeće značajke:

Funkcija AVLS ograničava glasnoću na određenu razinu.
Funkcija AVLS sprječava smetnje koje uzrokuju visoke razine glasnoće.
Funkcija AVLS smanjuje rizike do kojih dolazi kada ne čujete ambijentalni zvuk.
Funckija AVLS omogućuje vam slušanje zvuka ugodnije glasnoće.

Napomena
AVLS (volume limit) nije učinkovit u sljedećim slučajevima:

kad zvuk izlazi putem Bluetooth uređaja koji je povezan s uređajem za reprodukciju
kad zvuk izlazi putem USB uređaja koji je spojen na uređaj za reprodukciju.

Povezana tema
Upravljanje glasnoćom u skladu s direktivama

5-042-674-41(5) Copyright 2022 Sony Corporation

Povucite zaslon [WALKMAN Home] prema gore.1.

Dodirnite stavke izbornika sljedećim redoslijedom:
 [Settings] － [Sound].

2.

Dodirnite prekidač [AVLS (volume limit)].3.

Sadržaj Vodiča za pomoć podložan je promjenama bez prethodne najave zbog ažuriranja specifikacija proizvoda.
Ovaj Vodič za pomoć preveden je uporabom strojnog prevođenja.
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Upravljanje glasnoćom u skladu s direktivama

Cilj alarma (kratki zvučni signal) i upozorenja [Check the volume level.] je zaštita vašeg sluha. Do toga dolazi kada
glasnoću isprva pojačate na štetnu razinu. Alarm i upozorenje možete poništiti tako da dotaknete [OK] u dijaloškom
okviru za upozorenje.

Napomena
Glasnoću možete pojačati nakon što poništite alarm i upozorenje.

Nakon početnog upozorenja alarm i upozorenje ponovit će svakih 20 kumulativnih sati da je glasnoća postavljena na razinu koja
je štetna za vaše uho. U tom će se slučaju glasnoća automatski smanjiti.

Ako isključite uređaj za reprodukciju nakon što odaberete visoku razinu glasnoće koja može oštetiti vaš ušni bubnjić, razina
glasnoće automatski će biti manja kada sljedeći put uključite uređaj za reprodukciju.

Alarm se neće oglasiti dok je aktivna Bluetooth veza.

Povezana tema
Podešavanje glasnoće

5-042-674-41(5) Copyright 2022 Sony Corporation

Sadržaj Vodiča za pomoć podložan je promjenama bez prethodne najave zbog ažuriranja specifikacija proizvoda.
Ovaj Vodič za pomoć preveden je uporabom strojnog prevođenja.
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Priprema glazbenog sadržaja

Da biste uživali u glazbenom sadržaju s uređajem za reprodukciju, morate pripremati glazbeni sadržaj.
Ova tema obuhvaća upute za sljedeće radnje:

Kupovina glazbenog sadržaja s internetskih glazbenih usluga.
Uvoz glazbenog sadržaja s audio CD-a u Music Center for PC.
Uvoz glazbenog sadržaja pohranjenog na Windows® računalu u Music Center for PC.
Uvoz glazbenog sadržaja pohranjenog na vanjskom multimedijskom uređaju na Windows računalo.
Kupovanje glazbenog sadržaja s internetskih glazbenih usluga.

Music Center for PC je preporučena aplikacija za Windows računala. Prije prijenosa glazbenog sadržaja s računala
Windows na uređaj za reprodukciju, instalirajte Music Center for PC na Windows računalo.
Provjerite je li verzija softvera za Music Center for PC verzija 2.5 ili novija. U starijim verzijama Music Center for PC neće
prepoznati uređaj za reprodukciju.

Za prijenos glazbenog sadržaja pohranjenog na Mac računalu na uređaj za reprodukciju, upotrijebite softver dizajniran za
prijenos datoteka s Mac računala na uređaj sa sustavom Android.

Kupnja glazbenog sadržaja s internetskih glazbenih usluga pomoću uređaja za reprodukciju

Ako uređaj za reprodukciju povežete s Wi-Fi mrežom, možete kupiti glazbeni sadržaj putem internetskih glazbenih
usluga. Za detalje pogledajte [Kupnja glazbenog sadržaja s internetskih glazbenih usluga pomoću reproduktora].

Uvoz glazbenog sadržaja s audio CD-a na Music Center for PC

Pojedinosti o postupku potražite na [How to use na web stranici podrške Music Center for PC].
(https://www.sony.net/smc4pc/)

Savjet
Audio iTunes CD-e možete koristiti Music Center for PC i za uvoz.

Koristite računalo na koje je instaliran Music Center for PC.1.

Pokrenite Music Center for PC.2.

Kliknite [CD] pod [Import] na bočnoj traci.3.

Umetnite audio CD u medijski pogon računala.
Glazbeni sadržaj na audio CD-u pojavit će se na zaslonu Music Center for PC.
Po potrebi možete promijeniti postavku formata za uvoz CD-ova. Kliknite  pokraj opcije , a zatim odaberite
format datoteke iz [CD import settings].

Za veću kvalitetu zvuka: FLAC
Za normalnu kvalitetu zvuka: AAC (.mp4), MP3 (.mp3)

4.

Dodajte potvrdne oznake na glazbeni sadržaj koji želite uvesti.5.

Kliknite [Import] za početak uvoza glazbenog sadržaja.
Za poništavanje uvoza kliknite [Stop].

6.
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Uvoz glazbenog sadržaja pohranjenog na računalu u Music Center for PC

Pojedinosti o postupku potražite na [How to use na web stranici podrške Music Center for PC].
(https://www.sony.net/smc4pc/)

Uvoz glazbenog sadržaja pohranjenog na vanjskom multimedijskom uređaju na računalo

Koristite vanjski multimedijski uređaj koji sadrži glazbeni sadržaj.
Sljedeće upute su za Windows Explorer. Ako koristite Mac računalo, koristite Finder.

Kupovina glazbenog sadržaja s internetskih glazbenih usluga

Glazbene sadržaje možete kupiti putem internetskih glazbenih usluga.
Provjerite vodič za servis za davatelja usluga koji koristite. Svaki davatelj usluga ima različite postupke preuzimanja,
kompatibilne formate datoteka i načine plaćanja. Imajte na umu da davatelj usluga može obustaviti ili prekinuti uslugu
bez prethodne najave.

Napomena
Uvezeni glazbeni sadržaj ograničen je samo na privatno korištenje. Za korištenje glazbenog sadržaja u druge namjene potrebna
su dopuštenja vlasnika autorskih prava.

Povezana tema
Povezivanje uređaja za reprodukciju s Wi-Fi mrežom
Kupnja glazbenog sadržaja s internetskih glazbenih usluga pomoću reproduktora

Instalacija Music Center for PC (Windows)

Prijenos sadržaja pomoću programa Windows Explorer
Prijenos sadržaja pomoću Mac računala

Reprodukcija glazbe

Koristite računalo na koje je instaliran Music Center for PC.1.

Pokrenite Music Center for PC.2.

U  gornjem lijevom kutu zaslona za Music Center for PC kliknite na (izbornik). Zatim odaberite način uvoza iz
izbornika [File].

3.

Odredite mape ili datoteke za glazbeni sadržaj koji želite uvesti.4.

Počnite uvoziti glazbeni sadržaj.5.

Povežite vanjski multimedijski uređaj s računalom.1.

Otvorite vanjski multimedijski uređaj u programu Windows Explorer.2.

Otvorite mapu [Glazba] na računalu u Windows programu Explorer.3.

Povucite i ispustite mape ili datoteke s vanjskih multimedijskih uređaja u mapu [Glazba] na računalu.4.

Sadržaj Vodiča za pomoć podložan je promjenama bez prethodne najave zbog ažuriranja specifikacija proizvoda.
Ovaj Vodič za pomoć preveden je uporabom strojnog prevođenja.
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Kupnja sadržaja sa zvukom visoke rezolucije pomoću računala

Zvuk visoke rezolucije odnosi se na audio sadržaj u formatu veće kvalitete zvuka od standardnog CD-a. Da biste kupili
sadržaj sa zvukom visoke rezolucije, povežite računalo s internetom i pristupite mrežnom glazbenom servisu koji pruža
sadržaj sa zvukom visoke rezolucije.

Usluge se razlikuju ovisno o državi ili regiji. Provjerite vodič za servis za davatelja usluga koji koristite. Svaki davatelj
usluga ima različite postupke preuzimanja, kompatibilne formate datoteka i načine plaćanja. Imajte na umu da davatelj
usluga može obustaviti ili prekinuti uslugu bez prethodne najave.

Prijenos sadržaja sa zvukom visoke rezolucije s računala na uređaj za reprodukciju
Na Windows računalu: možete koristiti Music Center for PC (verzija 2.5 ili novija) ili Windows Explorer.

Na Mac računalu: Za prijenos glazbenog sadržaja pohranjenog na Mac računalu na uređaj za reprodukciju,
upotrijebite softver dizajniran za prijenos datoteka s Mac računala na uređaj sa sustavom Android.

Savjet
Sadržaj sa zvukom visoke rezolucije označen je simbolom ( ) u aplikaciji »Music player« i u Music Center for PC.

Povezana tema
Kupnja sadržaja sa zvukom visoke rezolucije pomoću uređaja za reprodukciju
Instalacija Music Center for PC (Windows)

Prijenos sadržaja s računala Windows pomoću aplikacije Music Center for PC

Prijenos sadržaja pomoću programa Windows Explorer
Prijenos sadržaja pomoću Mac računala

5-042-674-41(5) Copyright 2022 Sony Corporation

Sadržaj Vodiča za pomoć podložan je promjenama bez prethodne najave zbog ažuriranja specifikacija proizvoda.
Ovaj Vodič za pomoć preveden je uporabom strojnog prevođenja.
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Vodič za pomoć

Digital Media Player
NW-A306

Instalacija Music Center for PC (Windows)

Music Center for PC je preporučena aplikacija za Windows računala. Prije prijenosa glazbenog sadržaja s računala
Windows na uređaj za reprodukciju, instalirajte Music Center for PC na Windows računalo.
Provjerite je li verzija softvera za Music Center for PC verzija 2.5 ili novija. U starijim verzijama Music Center for PC neće
prepoznati uređaj za reprodukciju.
Možete koristiti Music Center for PC za izvođenje sljedećih operacija.

Uvoz glazbenog sadržaja s CD-ova na računalo.
Organiziranje i upravljanje sadržajem.
Možete, primjerice, izraditi popise naslova.
Prijenos sadržaja s računala na uređaj za reprodukciju.

Prije instalacije Music Center for PC potvrdite preduvjete sustava.

Povezana tema
Priprema glazbenog sadržaja

Prijenos sadržaja s računala Windows pomoću aplikacije Music Center for PC

Zahtjevi sustava

5-042-674-41(5) Copyright 2022 Sony Corporation

Pristupite Music Center for PC web-mjestu za preuzimanje.

https://www.sony.net/smc4pc/

1

Instalirajte Music Center for PC.

Pojedinosti o instalaciji potražite na [Download] – [ Installation procedure] na web-stranici podrške Music Center for
PC. (https://www.sony.net/smc4pc/)

2

Sadržaj Vodiča za pomoć podložan je promjenama bez prethodne najave zbog ažuriranja specifikacija proizvoda.
Ovaj Vodič za pomoć preveden je uporabom strojnog prevođenja.
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Vodič za pomoć

Digital Media Player
NW-A306

Prijenos sadržaja s računala Windows pomoću aplikacije Music Center for PC

Glazbeni sadržaj pohranjen na računalu možete prenijeti na uređaj Windows za reprodukciju putem aplikacije Music
Center for PC.

Napomena

Provjerite je li verzija softvera za Music Center for PC verzija 2.5 ili novija. U starijim verzijama Music Center for PC neće
prepoznati uređaj za reprodukciju.

Ako uređaj za reprodukciju spojite na računalo na bateriju, baterija računala će se iscrpiti. Kad uređaj za reprodukciju duže
vrijeme povežete s računalom, spojite računalo na izmjenično napajanje.

Videozapis s uputama
Za sljedeće radnje dostupan je videozapis s uputama.

Prijenos glazbenog sadržaja.

Koristite računalo na koje je instaliran Music Center for PC.1

Pokrenite Music Center for PC.2

Povežite uređaj za reprodukciju s računalom pomoću USB-a.3

Potvrdite izbornik [Use USB for] na uređaju za reprodukciju. Odaberite [File Transfer], i dodirnite [OK].

Ako se [ Use USB for] izbornik ne pojavi, izborniku možete pristupiti iz aplikacije Postavke.
Povucite zaslon [WALKMAN Home] prema gore.
Dodirnite stavke izbornika sljedećim redoslijedom:

 [Settings] － [Connected devices] － [USB].
Zaslon za prijenos uređaja za reprodukciju pojavit će se na desnoj strani Music Center for PC.
Popis glazbenog sadržaja u Music Center for PC prikazat će se na lijevoj strani Music Center for PC.

4

Na zaslonu za prijenos odaberite odredište.

Prijenos glazbenog sadržaja na microSD karticu u uređaju za reprodukciju:
Na zaslonu za prijenos odaberite microSD karticu s izbornika za odabir uređaja.

5

Odaberite albume ili pjesme s lijeve strane.6

Kliknite za prijenos.7
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Posjetite sljedeću poveznicu.
https://rd1.sony.net/help/dmp/mov0011/h_zz/

Pojedinosti o postupku potražite na [How to use na web stranici podrške Music Center for PC].
(https://www.sony.net/smc4pc/)

Savjet
Format ATRAC nije podržan na reprodukciji. ATRAC datoteke će se konvertirati u AAC format za prijenos na uređaj za
reprodukciju. Ako želite ATRAC datoteke konvertirati u drugi format datoteke, koristite [Batch convert ATRAC] u Music Center for
PC.

[Batch convert ATRAC] omogućuje vam istovremeno konvertiranje svih ATRAC datoteka u knjižnicu u drugi format Music Center
for PC datoteke.

Napomena
Tijekom prijenosa podataka nemojte odspojiti USB Type-C kabel (USB Type-C kabel: priložen)C. U protivnom bi se podaci mogli
oštetiti.

Preneseni glazbeni sadržaj ograničen je samo za privatno korištenje. Za korištenje glazbenog sadržaja u druge namjene
potrebna su dopuštenja vlasnika autorskih prava.

Korištenje USB čvorišta zajamčeno je samo ako koristite USB čvorište s vlastitim napajanjem i istaknutim ovlaštenim logotipom.

Kad je uređaj za reprodukciju povezan s računalom, pridržavajte se sljedećih upozorenja. U protivnom uređaj za reprodukciju
možda neće raditi ispravno.

Nemojte uključiti računalo.
Nemojte ponovno pokretati računalo.
Nemojte buditi računalo iz načina mirovanja.
Nemojte isključiti računalo.

Dok prenosite ili uvozite glazbeni sadržaj na Music Center for PC pazite da računalo ne ulazi u način mirovanja ili stanje čekanja.
Podaci se mogu izgubiti ili se možda Music Center for PC neće ponovno normalno pokrenuti.

Povezana tema
Instalacija Music Center for PC (Windows)

Priprema glazbenog sadržaja

Kupnja sadržaja sa zvukom visoke rezolucije pomoću računala
Prijenos sadržaja pomoću programa Windows Explorer

Reprodukcija glazbe

Podržani formati

5-042-674-41(5) Copyright 2022 Sony Corporation

Sadržaj Vodiča za pomoć podložan je promjenama bez prethodne najave zbog ažuriranja specifikacija proizvoda.
Ovaj Vodič za pomoć preveden je uporabom strojnog prevođenja.
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Vodič za pomoć

Digital Media Player
NW-A306

Prijenos sadržaja pomoću programa Windows Explorer

Glazbeni sadržaj možete prenijeti izravno povlačenjem i ispuštanjem iz programa Windows Explorer.
»Music player« može reproducirati samo zvuk za videosadržaj.

Napomena

Ako uređaj za reprodukciju spojite na računalo na bateriju, baterija računala će se iscrpiti. Kad uređaj za reprodukciju duže
vrijeme povežete s računalom, spojite računalo na izmjenično napajanje.

Povežite uređaj za reprodukciju s računalom pomoću USB-a.1

Potvrdite izbornik [Use USB for] na uređaju za reprodukciju. Odaberite [File Transfer], i dodirnite [OK].

Ako se [ Use USB for] izbornik ne pojavi, izborniku možete pristupiti iz aplikacije Postavke.
Povucite zaslon [WALKMAN Home] prema gore.
Dodirnite stavke izbornika sljedećim redoslijedom:

 [Settings] － [Connected devices] － [USB].

2

Na računalu otvorite [Eksplorer za datoteke], a zatim odaberite mapu [WALKMAN].3

Otvorite mapu [Music] u [Internal shared storage].

Glazbeni sadržaj možete prenijeti i na microSD karticu.
Odaberite mapu s nazivom microSD kartice umjesto [Internal shared storage].

4

Povucite i ispustite datoteke ili mape na računalu u mapu [Music].

Povucite i ispustite videosadržaj u mapu [Music].

Potvrdite da je prijenos dovršen. Zatim isključite uređaj za reprodukciju s računala.

5
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Videozapis s uputama
Za sljedeće radnje dostupan je videozapis s uputama.

Prijenos glazbenog sadržaja.

Posjetite sljedeću poveznicu.
https://rd1.sony.net/help/dmp/mov0011/h_zz/

Savjet

Glazbene datoteke možete prenijeti i u mape registrirane na [Folders to be imported] u »Music player«.

Pogledajte [Podržani formati] za detalje o kompatibilnim formatima datoteka.

Slike s naslovnice albuma možete ručno dodati tako da se slika pojavi na zaslonu aplikacije »Music player«. Prvo, preimenujte
slikovne datoteke s istim nazivom kao i mapa za album. (U tom trenutku nemojte mijenjati proširenje slikovne datoteke.) Zatim
dodajte slikovnu datoteku u mapu za album.
»Music player« prikazuje sljedeće datoteke za slike s naslovnicom.

Osnovni JPEG
Progresivni JPEG
Neisprepleteni PNG
Isprepleteni PNG

Napomena

Pridržavajte se sljedećih mjera opreza. U suprotnome »Music player« možda nećete moći reproducirati datoteke.

Nemojte mijenjati nazive zadanih mapa (kao što je [Music]) ispod korijenske mape.
Nemojte prenositi datoteke u mapu koja nije sljedeća.

Mapa [Music] u internoj memoriji uređaja za reprodukciju
Mape registrirane na [Folders to be imported] u »Music player«

Tijekom prijenosa podataka nemojte odspojiti USB Type-C kabel (USB Type-C kabel: priložen)C.
Ne formatirajte memoriju uređaja za reprodukciju na računalu.

Uređaj za reprodukciju možda neće ispravno prikazati informacije o nekim glazbenim sadržajima, ovisno o jezičnoj postavki
uređaja za reprodukciju.

Preneseni glazbeni sadržaj ograničen je samo za privatno korištenje. Za korištenje glazbenog sadržaja u druge namjene
potrebna su dopuštenja vlasnika autorskih prava.

Korištenje USB čvorišta zajamčeno je samo ako koristite USB čvorište s vlastitim napajanjem i istaknutim ovlaštenim logotipom.

Kad je uređaj za reprodukciju povezan s računalom, pridržavajte se sljedećih upozorenja. U protivnom uređaj za reprodukciju
možda neće raditi ispravno.

Nemojte uključiti računalo.
Nemojte ponovno pokretati računalo.
Nemojte buditi računalo iz načina mirovanja.
Nemojte isključiti računalo.

Povezana tema

Sadržaj Vodiča za pomoć podložan je promjenama bez prethodne najave zbog ažuriranja specifikacija proizvoda.
Ovaj Vodič za pomoć preveden je uporabom strojnog prevođenja.
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Priprema glazbenog sadržaja

Kupnja sadržaja sa zvukom visoke rezolucije pomoću računala
Prijenos sadržaja s računala Windows pomoću aplikacije Music Center for PC

Reprodukcija glazbe

Struktura mapa koje se uvoze u »Music player«
Registriranje ili poništavanje registracije mapa koje se uvoze u »Music player«

Podržani formati

5-042-674-41(5) Copyright 2022 Sony Corporation
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Vodič za pomoć

Digital Media Player
NW-A306

Uvoz sadržaja iz aplikacije »Music player« u Music Center for PC

Napomena

Provjerite je li verzija softvera za Music Center for PC verzija 2.5 ili novija. U starijim verzijama Music Center for PC neće
prepoznati uređaj za reprodukciju.

Ako uređaj za reprodukciju spojite na računalo na bateriju, baterija računala će se iscrpiti. Kad uređaj za reprodukciju duže
vrijeme povežete s računalom, spojite računalo na izmjenično napajanje.

Pojedinosti o postupku potražite na [How to use na web stranici podrške Music Center for PC].
(https://www.sony.net/smc4pc/)

Napomena

Tijekom prijenosa podataka nemojte odspojiti USB Type-C kabel (USB Type-C kabel: priložen)C. U protivnom bi se podaci mogli
oštetiti.

Koristite računalo na koje je instaliran Music Center for PC.1

Pokrenite Music Center for PC.2

Povežite uređaj za reprodukciju s računalom pomoću USB-a.3

Potvrdite izbornik [Use USB for] na uređaju za reprodukciju. Odaberite [File Transfer], i dodirnite [OK].

Ako se [ Use USB for] izbornik ne pojavi, izborniku možete pristupiti iz aplikacije Postavke.
Povucite zaslon [WALKMAN Home] prema gore.
Dodirnite stavke izbornika sljedećim redoslijedom:

 [Settings] － [Connected devices] － [USB].
Zaslon za prijenos uređaja za reprodukciju pojavit će se na desnoj strani Music Center for PC.
Popis glazbenog sadržaja u Music Center for PC prikazat će se na lijevoj strani Music Center for PC.
Uvoz glazbenog sadržaja s microSD kartice u uređaj za reprodukciju:
Na zaslonu za prijenos odaberite microSD karticu s izbornika za odabir uređaja.

4

Kliknite [Manage songs in device] za prikaz popisa glazbenih sadržaja u aplikaciji »Music player«.5

Odaberite glazbeni sadržaj koji želite uvesti u Music Center for PC.6

Desnom tipkom kliknite glazbeni sadržaj kako biste odabrali [Import to PC].7
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Uvezeni glazbeni sadržaj ograničen je samo na privatno korištenje. Za korištenje glazbenog sadržaja u druge namjene potrebna
su dopuštenja vlasnika autorskih prava.

Korištenje USB čvorišta zajamčeno je samo ako koristite USB čvorište s vlastitim napajanjem i istaknutim ovlaštenim logotipom.

Kad je uređaj za reprodukciju povezan s računalom, pridržavajte se sljedećih upozorenja. U protivnom uređaj za reprodukciju
možda neće raditi ispravno.

Nemojte uključiti računalo.
Nemojte ponovno pokretati računalo.
Nemojte buditi računalo iz načina mirovanja.
Nemojte isključiti računalo.

Povezana tema
Instalacija Music Center for PC (Windows)

Reprodukcija glazbe
Podržani formati

5-042-674-41(5) Copyright 2022 Sony Corporation

Sadržaj Vodiča za pomoć podložan je promjenama bez prethodne najave zbog ažuriranja specifikacija proizvoda.
Ovaj Vodič za pomoć preveden je uporabom strojnog prevođenja.
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Vodič za pomoć

Digital Media Player
NW-A306

Prijenos sadržaja pomoću Mac računala

Za prijenos glazbenog sadržaja pohranjenog na Mac računalu na uređaj za reprodukciju, upotrijebite softver dizajniran za
prijenos datoteka s Mac računala na uređaj sa sustavom Android.

Povezana tema
Priprema glazbenog sadržaja

Podržani formati

5-042-674-41(5) Copyright 2022 Sony Corporation

Sadržaj Vodiča za pomoć podložan je promjenama bez prethodne najave zbog ažuriranja specifikacija proizvoda.
Ovaj Vodič za pomoć preveden je uporabom strojnog prevođenja.

71



Vodič za pomoć

Digital Media Player
NW-A306

Dodavanje riječi pjesama pomoću računala

Tekstove pjesama možete unijeti u tekstnu datoteku (LRC datoteku). Prenesite tekstnu datoteku (LRC datoteku) i
glazbenu datoteku na uređaj za reprodukciju.

Stvaranje tekstova u tekstnoj datoteci (LRC datoteka)

Otvorite [Blok za pisanje] u dodatnoj Windows opremi.1.

Unesite tekstove u [Blok za pisanje].2.

Reproducirajte pjesmu i unesite vrijeme za prikaz svakog retka teksta.

Podatke o vremenu možete unijeti lijevo od svakog retka teksta u sljedećem formatu:
minute:sekunde:stotinke sekunde (*1)
Podatke o vremenu potrebno je unijeti kronološkim redoslijedom.
Možete razdvojiti sekunde i stotinke sekundi u sekundi pomoću točke i umjesto dvotočke.

3.

Možete izostaviti stotinke sekundi.*1

Spremite datoteku.

Odaberite [UTF-8] kao kodiranje znakova.
Postavite isti naziv datoteke kao što je i za glazbenu datoteku.
Postavite [.lrc] kao dodatak.
Maksimalna veličina datoteke je 512 KB.
Ako tekstni redak ne može stati na zaslon, bit će prelomljen.
Broj linija teksta koje se mogu istovremeno prikazati ovisi o modelu.
CR, CRLF, i LF prijelomi redaka su prepoznati.
Prazni redci teksta bit će preskočeni.

4.

Povežite uređaj za reprodukciju s računalom pomoću USB-a.5.

Otvorite [Eksplorer za datoteke],i zatim odaberite mapu [WALKMAN].6.

Izradite novu mapu u mapi [Music] pod [Internal shared storage]. Zatim povucite i ispustite glazbenu datoteku i LRC
datoteku u novu mapu da biste ih prenijeli.
Glazbene datoteke možete prenijeti i na microSD karticu.

7.
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Savjet

Datoteke također možete prenijeti u mape registrirane na [Folders to be imported] u »Music player«.

Kad tekst prikazujete na zaslonu, »Music player« preporučuju se sljedeći brojevi znakova.

Znakovi od jednog bajta (primjerice alfanumerički znakovi): 40 znakova po retku.
Znakovi od 2 bajta (na primjer, kineski znakovi): 20 znakova po retku.

LRC datoteke spremite u istu mapu kao glazbene datoteke. LRC datoteke bit će prenesene na uređaj za reprodukciju kad se
prenesu glazbene datoteke.

Na Mac računalu možete kreirati tekstove pomoću »TextEdit« i drugih uređivača teksta. Slijedite isti postupak kao što je gore
opisano kako biste unijeli tekst ili podatke o vremenu u postavku »Plain Text«.

Napomena o autorskim pravima

Kad LRC datoteke izradite pomoću materijala drugih autora, LRC datoteke ograničene su samo na privatnu uporabu.
Korištenje LRC datoteka u druge namjene zahtijeva dopuštenje vlasnika autorskih prava.

Povezana tema
Pribavljanje podataka o tekstovima pjesama

Prikaz tekstova

5-042-674-41(5) Copyright 2022 Sony Corporation

Odaberite mapu s nazivom microSD kartice umjesto [Internal shared storage].

Sadržaj Vodiča za pomoć podložan je promjenama bez prethodne najave zbog ažuriranja specifikacija proizvoda.
Ovaj Vodič za pomoć preveden je uporabom strojnog prevođenja.
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Vodič za pomoć

Digital Media Player
NW-A306

Napomene o prijenosu sadržaja s računala

Glazbene datoteke povucite i ispustite u odgovarajuću mapu kao što je prikazano na sljedećoj slici.
Uređaj za reprodukciju može reproducirati glazbene datoteke pohranjene u prvoj do osmoj razini svake mape.

Savjet
Videosadržaj možete prenijeti u mapu [Music]. »Music player« može reproducirati samo zvuk za videosadržaj.

Napomena
»Music player« ne može prepoznati mape pohranjene u osmoj razini mape.

Nemojte preimenovati sljedeće zadane mape. U suprotnome »Music player« neće prepoznati mape.
Music

Povezana tema
Struktura mapa koje se uvoze u »Music player«

5-042-674-41(5) Copyright 2022 Sony Corporation

Sadržaj Vodiča za pomoć podložan je promjenama bez prethodne najave zbog ažuriranja specifikacija proizvoda.
Ovaj Vodič za pomoć preveden je uporabom strojnog prevođenja.
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Vodič za pomoć

Digital Media Player
NW-A306

Povezivanje uređaja za reprodukciju s Wi-Fi mrežom

Povežite uređaj za reprodukciju s Wi-Fi mrežom da biste uživali u sljedećem:

usluge streaminga glazbe
preuzimanja glazbe.

Videozapis s uputama
Za sljedeće radnje dostupan je videozapis s uputama.

Postavljanje Wi-Fi veze.

Posjetite sljedeću poveznicu.
https://rd1.sony.net/help/dmp/mov0010/h_zz/

Uključivanje i isključivanje funkcije Wi-Fi
Povucite zaslon [WALKMAN Home] prema gore.
Dodirnite stavke izbornika sljedećim redoslijedom:

 [Settings] － [Network & internet].
Dodirnite prekidač za Wi-Fi kako biste uključili ili isključili tu funkciju.

Savjet
Funkciju Wi-Fi možete uključiti i isključiti u odjeljku s brzim postavkama. Povucite prstom prema dolje po traci stanja na zaslonu
[WALKMAN Home]. Zatim u odjeljku s brzim postavkama dodirnite simbol za Wi-Fi.

Da biste odredili naziv mreže, provjerite sljedeće stavke.
Wi-Fi usmjerivač
Priručnik s uputama za Wi-Fi usmjerivač
Sporazum o servisiranju za Wi-Fi mrežu

Sljedeći se uvjeti također mogu odnositi na naziv mreže.
SSID mreža
SSID
ESSID

Povucite zaslon [WALKMAN Home] prema gore.1

Dodirnite stavke izbornika sljedećim redoslijedom:
 [Settings] － [Network & internet] － [Internet].

Ovisno o verziji softvera sustava vašeg uređaja za reprodukciju, prikaz sučelja može se razlikovati od onog koji je
opisan u Vodiču za pomoć. U tom slučaju slijedite upute na zaslonu uređaja za reprodukciju.

2

Dodirnite željenu mrežu na popisu.3

Unesite zaporku i dodirnite [CONNECT].

[Connected] pojavit će se pod nazivom mreže kad uređaj za reprodukciju uspostavi vezu.

4
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Naziv pristupne točke (APN)

Da biste odredili zaporku za mrežu, provjerite sljedeće stavke.
Wi-Fi usmjerivač
Priručnik s uputama za Wi-Fi usmjerivač
Sporazum o servisiranju za Wi-Fi mrežu

Sljedeći se uvjeti također mogu odnositi na mrežnu zaporku.
Ključ za šifriranje
KLJUČ
Ključ WEP
Sigurnosni ključ
Zaporka rečenica
Mrežni ključ

Napomena
Mrežna zaporka (ključ za šifriranje itd.) osjetljiva je na velika i mala slova. Obavezno unosite točne znakove s velikim i malim
slovima.

Primjeri znakova koji se lako mogu zamijeniti:
»I (veliko slovo I)« i »l (malo slovo L)«
»0 (broj 0)« i »O (veliko slovo O)«
»d (malo slovo D)« i »b (malo slovo B)«
»9 (broj 9)« i »q (malo slovo Q)«

Povezana tema
Napomene o sigurnosti prilikom povezivanja s internetom

Kupnja glazbenog sadržaja s internetskih glazbenih usluga pomoću reproduktora
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Postavljanje Google računa

Postavite Google račun za korištenje usluga koje nudi Google. Na uređaju za reprodukciju možete registrirati više
računa. Možete i registrirati postojeći Google račun, kao što je račun koji koristite na računalu.
Novi Google račun možete izraditi besplatno. Korištenje Google računa omogućuje vam uživanje u uslugama na sljedeći
način.

Instaliranje aplikacija iz sustava Google Play.
Korištenje aplikacija kao što su e-pošta i kalendar

Napomena
Provjerite je li uređaj za reprodukciju povezan s internetom putem Wi-Fi mreže kada izvršite sljedeće:

postavljanje Google računa
prijava na Google račun.

Povezana tema
Povezivanje uređaja za reprodukciju s Wi-Fi mrežom

5-042-674-41(5) Copyright 2022 Sony Corporation

Uključite funkciju Wi-Fi za povezivanje uređaja za reprodukciju s internetom.1

Povucite zaslon [WALKMAN Home] prema gore.2

Dodirnite  [Settings].3

Otvorite izbornik računa i dodajte račun.

Dovršite postavljanje prema uputama na zaslonu.

4

Sadržaj Vodiča za pomoć podložan je promjenama bez prethodne najave zbog ažuriranja specifikacija proizvoda.
Ovaj Vodič za pomoć preveden je uporabom strojnog prevođenja.
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Kupnja glazbenog sadržaja s internetskih glazbenih usluga pomoću reproduktora

Ako uređaj za reprodukciju povežete s Wi-Fi mrežom, možete kupiti glazbeni sadržaj putem internetskih glazbenih
usluga. Unaprijed morate instalirati aplikaciju za mrežnu glazbenu uslugu.
Provjerite vodič za servis za davatelja usluga koji koristite. Svaki davatelj usluga ima različite postupke preuzimanja,
kompatibilne formate datoteka i načine plaćanja. Imajte na umu da davatelj usluga može obustaviti ili prekinuti uslugu
bez prethodne najave.

Napomena
Odredište za preuzimanje glazbe razlikuje se ovisno o mrežnoj glazbenoj usluzi. Ako se sadržaj ne nalazi u jednoj od sljedećih
mapa, sadržaj se neće pojaviti u knjižnici aplikacije »Music player«.

Mapa [Music] ili [Download] mapa, obje u internoj memoriji uređaja za reprodukciju
Mapa [Music] na microSD kartici
Mape registrirane na [Folders to be imported] u »Music player«

U tom slučaju primijenite jednu od sljedećih metoda i ažurirajte bazu podataka.

Pomoću aplikacije [Files] premjestite sadržaj u jednu od gore navedenih mapa.
Registrirajte mapu koja sadrži željeni sadržaj na [Folders to be imported] u »Music player«.

Povezana tema
Povezivanje uređaja za reprodukciju s Wi-Fi mrežom

Uključite funkciju Wi-Fi za povezivanje uređaja za reprodukciju s internetom.1

Povucite [WALKMAN Home] zaslon prema gore, i zatim dodirnite  (Google Play).2

Potražite željenu aplikaciju.3

Slijedite upute na zaslonu da biste instalirali aplikaciju.4

Pokrenite aplikaciju.

Po potrebi slijedite upute davatelja usluga da biste registrirali račun, odabrali način plaćanja i tako dalje.

5

Kupujte glazbeni sadržaj.6

Na zaslonu knjižnice u aplikaciji »Music player« dodirnite  (Update database).7

Sadržaj Vodiča za pomoć podložan je promjenama bez prethodne najave zbog ažuriranja specifikacija proizvoda.
Ovaj Vodič za pomoć preveden je uporabom strojnog prevođenja.
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Zaslon knjižnice u »Music player«

Registriranje ili poništavanje registracije mapa koje se uvoze u »Music player«

5-042-674-41(5) Copyright 2022 Sony Corporation
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Kupnja sadržaja sa zvukom visoke rezolucije pomoću uređaja za reprodukciju

Zvuk visoke rezolucije odnosi se na audiosadržaj u formatu veće kvalitete zvuka od standardnog CD-a. Da biste kupili
sadržaj sa zvukom visoke rezolucije, povežite uređaj za reprodukciju s internetom i pristupite mrežnom glazbenom
servisu koji pruža sadržaj sa zvukom visoke rezolucije.

Usluge se razlikuju ovisno o državi ili regiji. Provjerite vodič za servis davatelja usluga koji koristite. Svaki davatelj usluga
ima različite postupke preuzimanja, kompatibilne formate datoteka i načine plaćanja.
Imajte na umu da davatelj usluga može bez prethodne najave obustaviti ili prekinuti uslugu.

Savjet
Sadržaj sa zvukom visoke rezolucije označen je simbolom ( ) na »Music player«.

Povezana tema
Povezivanje uređaja za reprodukciju s Wi-Fi mrežom

5-042-674-41(5) Copyright 2022 Sony Corporation

Sadržaj Vodiča za pomoć podložan je promjenama bez prethodne najave zbog ažuriranja specifikacija proizvoda.
Ovaj Vodič za pomoć preveden je uporabom strojnog prevođenja.
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Instaliranje aplikacija za uživanje u internetskim glazbenim uslugama

Pristupite Google Play i instalirajte aplikacije za glazbu na uređaju za reprodukciju. Možete uživati u uslugama
streaminga glazbe na uređaju za reprodukciju.

Savjet

Za korištenje aplikacije Google Play morate imati Google račun.

Pojedinosti o tome kako koristiti aplikacije potražite u informacijama za aplikaciju.

U trenutku kupnje na uređaj za reprodukciju instalirane su sljedeće aplikacije:

 [YouTube]
 [YouTube Music]

Povezana tema
Povezivanje uređaja za reprodukciju s Wi-Fi mrežom

Postavljanje Google računa

5-042-674-41(5) Copyright 2022 Sony Corporation

Uključite funkciju Wi-Fi za povezivanje uređaja za reprodukciju s internetom.1

Povucite [WALKMAN Home] zaslon prema gore, i zatim dodirnite  (Google Play).2

Potražite željenu aplikaciju.3

Slijedite upute na zaslonu da biste instalirali aplikaciju.4

Sadržaj Vodiča za pomoć podložan je promjenama bez prethodne najave zbog ažuriranja specifikacija proizvoda.
Ovaj Vodič za pomoć preveden je uporabom strojnog prevođenja.
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Uživanje u 360 Reality Audio usluzi

Personalizaciju možete izvršiti pomoću 360 Reality Audio uređaja za reprodukciju i pametnog telefona fotoaparatom.

Savjet

Za korištenje morate imati Google račun Google Play.

Pojedinosti o tome kako koristiti aplikacije potražite u informacijama za aplikaciju.

Napomena
Aplikaciju i sistemski softver Sony | Headphones Connect uređaja za reprodukciju morate ažurirati na najnoviju verziju.

Potrebna je pretplata na uslugu streaminga glazbe – primjenjuju se naknade za pretplate. Neke usluge možda neće biti dostupne
u određenim zemljama / regijama.

Personalizacija za 360 Reality Audio primjenjuje se samo kod korištenja kompatibilnih slušalica.

Pojedinosti o 360 Reality Audio potražite na sljedećem web-mjestu:
https://www.sony.net/360RA/

Povezana tema
Povezivanje uređaja za reprodukciju s Wi-Fi mrežom
Ažuriranje softvera sustava

Uključite funkciju Wi-Fi za povezivanje uređaja za reprodukciju s internetom.1

Na [WALKMAN Home] zaslonu dodirnite  [Sony | Headphones Connect].2

Slijedite upute na zaslonu da biste instalirali Sony | Headphones Connect aplikaciju.3

Pokrenite Sony | Headphones Connect aplikaciju.4

Registrirajte slušalice.5

Slijedite upute na zaslonu da biste postavili podatke za personalizaciju.6

Sadržaj Vodiča za pomoć podložan je promjenama bez prethodne najave zbog ažuriranja specifikacija proizvoda.
Ovaj Vodič za pomoć preveden je uporabom strojnog prevođenja.
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Napomene o Wi-Fi vezama

Lokalni propisi mogu ograničiti upotrebu Wi-Fi uređaja u nekim zemljama ili regijama.

Wi-Fi uređaji rade na pojasevima od 2,4 GHz i 5 GHz. Različiti uređaji koriste te pojaseve. Wi-Fi uređaji koriste
tehnologiju za minimiziranje radijskih smetnji s drugih uređaja na istom pojasu. Međutim, radijske smetnje mogu
prouzrokovati sljedeće posljedice:

sporiji prijenos podataka
manji komunikacijski raspon
neuspjelu komunikaciju.

Ako na uređaju za reprodukciju omogućite funkciju Wi-Fi i funkciju Bluetooth, može doći do sporijeg prijenosa
podataka ili drugih problema.

Da biste na otvorenom komunicirali pomoću Wi-Fi mreže, možda ćete to morati ugovorno urediti s pružateljem Wi-Fi
usluga.

Brzina prijenosa podataka i komunikacijski raspon mogu se razlikovati ovisno o sljedećim uvjetima:

udaljenost između uređaja
prepreke između uređaja
konfiguracija uređaja
uvjeti signala.
Okruženje (materijal od kojeg je izgrađen zid itd.)
Softver koji se koristi

Komunikacija se može prekinuti ovisno o uvjetima signala.

Brzina prijenosa podataka je teoretski maksimum. Ne ukazuje na stvarnu brzinu prijenosa podataka.

Wi-Fi uređaji rade na frekvencijskim pojasevima od 2,4 GHz i 5 GHz. Ovi frekvencijski pojasevi ne mogu međusobno
komunicirati.

Ako je brzina prijenosa podataka spora, možda ćete moći povećati brzinu promjenom bežičnog kanala na pristupnoj
točki.

Wi-Fi antena ugrađena je u uređaj za reprodukciju. Ako antenu prekrijete rukama ili drugim predmetima, Wi-Fi veza
se može pogoršati.

Povezana tema
Dijelovi i kontrole

Sadržaj Vodiča za pomoć podložan je promjenama bez prethodne najave zbog ažuriranja specifikacija proizvoda.
Ovaj Vodič za pomoć preveden je uporabom strojnog prevođenja.
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Napomene o sigurnosti prilikom povezivanja s internetom

Prilikom povezivanja uređaja za reprodukciju na internet svakako se povežite putem usmjerivača (*1) uz odgovarajuće
sigurnosne postavke.
Ako se radi o sigurnosnom problemu, uređaj za reprodukciju možda je putem interneta oštetio zlonamjerni softver itd.
Vaši podaci i digitalna sredstva mogu biti izloženi opasnostima kao što su izvlačenje i krivotvorenje. Ne samo to, već i
uređaj za reprodukciju može nenamjerno oštetiti druge mrežne usluge.

*1 Usmjerivač je uređaj koji služi kao relej između internetske linije i lokalne mrežne linije. Postoje sljedeće vrste:

ožičeni usmjerivač
ADSL usmjerivač s funkcijom usmjerivača
Optička mrežna jedinica (ONU) s funkcijom usmjerivača
Wi-Fi pristupna točka s funkcijom usmjerivača
Uređaj sa zidnom​ utičnicom sa mrežnom linijom (*2)

*2 Ako niste sigurni imate li funkciju zidne utičnice ​ s mrežnom linijom usmjerivača, provjerite kod upravitelja stambenog
kompleksa ili davatelja internetskih usluga.

LAN priključak u zidu
LAN kabel
Usmjerivač
Bežična LAN mreža

5-042-674-41(5) Copyright 2022 Sony Corporation

Sadržaj Vodiča za pomoć podložan je promjenama bez prethodne najave zbog ažuriranja specifikacija proizvoda.
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Reprodukcija glazbe

Da biste reproducirali pjesme, najprije odaberite kategoriju.
Morate unaprijed pripremiti glazbeni sadržaj. Glazbene sadržaje možete kupiti putem internetskih glazbenih usluga.
Glazbene sadržaje možete prenijeti s računala na uređaj za reprodukciju.

Na Windows računalu
Upotrijebite Music Center for PC za prijenos sadržaja na uređaj za reprodukciju.
Povucite i ispustite sadržaj iz programa Windows Explorer.

Na Mac računalu
Za prijenos glazbenog sadržaja pohranjenog na Mac računalu na uređaj za reprodukciju, upotrijebite softver
dizajniran za prijenos datoteka s Mac računala na uređaj sa sustavom Android.

Reprodukcija pjesama po željenom redoslijedu
Redoslijed pjesama koje će uređaj za reprodukciju reproducirati možete provjeriti na zaslonu reda čekanja za
reprodukciju. Red čekanja za reprodukciju može se besplatno urediti promjenom redoslijeda pjesama, uklanjanjem
pjesama ili dodavanjem pjesama ili stavki.

Promjena redoslijeda pjesama u redu čekanja na reprodukciju:
Na zaslonu reda čekanja na reprodukciju dodirnite stavke izbornika sljedećim redoslijedom.

 (Options) － [Edit song order].
Povucite i ispustite simbole za promjenu rasporeda na lijevoj strani pjesama dok ne budu dostupne po željenom
redoslijedu.

Na zaslonu [WALKMAN Home] dodirnite  [Music player] za prikaz zaslona knjižnice.1

Dodirnite željenu kategoriju ( ).

Da biste mijenjali stranice, povucite zaslon ulijevo ili udesno. Broj točaka predstavlja broj dostupnih stranica ( ).

2

Odaberite kategorije dok se ne pojavi popis zapisa, a zatim odaberite željenu pjesmu.

Reprodukcija će početi.

3
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Uklanjanje zapisa iz reda čekanja za reprodukciju:
Na zaslonu reda čekanja za reprodukciju dodirnite  (Context menu) na desnoj strani zapisa i dodirnite [Remove
from this list].

Dodavanje zapisa u red čekanja za reprodukciju:
Na zaslonu knjižnice ili zaslonu s favoritima dodirnite  (Context menu) na desnoj strani stavke, a zatim dodirnite
jednu od sljedećih stavki.

[Play next]
Odaberite stavku za dodavanje odabrane pjesme ili svih pjesama u odabranoj stavci na položaj nakon trenutačne
pjesme u redu čekanja na reprodukciju.
[Add to the end of Play queue]
Odaberite stavku da biste dodali odabranu pjesmu ili sve pjesme u odabranoj stavci do kraja reda čekanja na
reprodukciju.
[Empty Play queue and add]
Odaberite stavku da biste očistili trenutni red čekanja na reprodukciju i nedavno dodali odabranu pjesmu ili sve
pjesme u odabranu stavku u red čekanja na reprodukciju.

Gumbi za upravljanje reprodukcijom na uređaju za reprodukciju
 (Reprodukcija/pauza)

Pritisnite tipku za pokretanje ili pauziranje reprodukcije.

 (prethodna pjesma)
Pritisnite gumb za prijelaz na početak trenutne ili prethodne verzije.
Gumb držite kako biste brzo premotali pjesmu unatrag tijekom reprodukcije.

 (sljedeća pjesma)
Pritisnite tipku za prijelaz na početak sljedećeg zapisa.
Držite gumb prema dolje kako biste ubrzali pjesmu prema unaprijed tijekom reprodukcije.

Napomena

Sadržaj pohranjen na uređaju za reprodukciju možda se neće pojaviti u knjižnici u sklopu aplikacije »Music player«. U tom slučaju
provjerite nalazi li se datoteka u jednoj od sljedećih mapa.

Mapa [Music] ili [Download] mapa, obje u internoj memoriji uređaja za reprodukciju
Mapa [Music] na microSD kartici
Mape registrirane na [Folders to be imported] u »Music player«

Zatim dotaknite  (Update database).
Pjesme će biti registrirane u bazu podataka za »Music player«. Potom će se pjesme pojaviti u knjižnici.

Povezana tema
Kako koristiti različite zaslone za »Music player«

Zaslon knjižnice u »Music player«

Zaslon za reprodukciju u aplikaciji »Music player«

Reproduciranje zaslona u redu čekanja na aplikaciji »Music player«
Priprema glazbenog sadržaja

Prijenos sadržaja s računala Windows pomoću aplikacije Music Center for PC

Sadržaj Vodiča za pomoć podložan je promjenama bez prethodne najave zbog ažuriranja specifikacija proizvoda.
Ovaj Vodič za pomoć preveden je uporabom strojnog prevođenja.
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Prijenos sadržaja pomoću programa Windows Explorer

Prijenos sadržaja pomoću Mac računala
Načini reprodukcije

Registriranje ili poništavanje registracije mapa koje se uvoze u »Music player«

5-042-674-41(5) Copyright 2022 Sony Corporation
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Načini reprodukcije

Ova tema obuhvaća upute za sljedeće radnje:

odabir načina reprodukcije
podešavanje raspona reprodukcije
odnos između načina reprodukcije i raspona reprodukcije.

Odabir načina reprodukcije

Savjet
Način reprodukcije možete postaviti i putem izbornika s opcijama. Dodirnite stavke izbornika sljedećim redoslijedom:

 (Options) － [Settings].
Zatim odaberite željeni način reprodukcije iz [Shuffle] ili [Repeat].

Kada je prikazan popis zapisa, reprodukciju nasumičnog redoslijeda možete započeti uz prikazani popis pjesama kao raspon
reprodukcije, tako da dotaknete gumb za nasumičnu reprodukciju .

Postavljanje raspona reprodukcije

Na zaslonu za reprodukciju u aplikaciji »Music player«, dodirnite područje (  ili  ) da biste odabrali način
reprodukcije.

 (Shuffle)
 (Repeat 1 song)

 (Repeat all)

Kad se (Shuffle) i  (Repeat all) osvijetle »Music player« će nasumično reproducirati sve pjesme u odabranom
rasponu reprodukcije.
Da biste se vratili u uobičajeni način reprodukcije, dodirnite simbole tako da se  (Shuffle) i  (Repeat) zatamne.

1.

Dodirnite stavke izbornika sljedećim redoslijedom:
 (Options) － [Settings] － [Playback range].

1.

Dodirnite željeni raspon reprodukcije.2.
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Odnos između načina reprodukcije i raspona reprodukcije

Kad podesite [Playback range] na [All range]
 (Shuffle)

Svi se zapisi reproduciraju nasumičnim redoslijedom.
Za nasumičan odabir svih pjesama u aplikaciji »Music player«, odaberite [All songs] na zaslonu knjižnice.
Ako na zaslonu knjižnice odaberete pjesmu iz [Album], na zaslonu knjižnice, »Music player« će nasumično
reproducirati sve pjesme s odabranog albuma. Kad »Music player« završi s reprodukcijom svih pjesama na
određenom albumu, nastavit će s reprodukcijom sljedećeg albuma. Potom će »Music player« nasumično
reproducirati sve pjesme na albumu.

Repeat off
Svi se zapisi reproduciraju slijednim redoslijedom.

 (Repeat all)
Svi se zapisi reproduciraju više puta.
Za ponavljanje svih pjesama, u aplikaciji »Music player«, odaberite [All songs] na zaslonu knjižnice.

 (Repeat 1 song)
Trenutačna se pjesma reproducira u više navrata.

Kad podesite [Playback range] na [Selected range]
 (Shuffle)

Pjesme u odabranom rasponu reproduciraju se nasumičnim redoslijedom. (*1)

Repeat off
Zapisi u odabranom rasponu reproduciraju se slijednim redoslijedom. (*1)

 (Repeat all)
Zapisi u odabranom rasponu reproduciraju se više puta. (*1)

 (Repeat 1 song)
Trenutačna se pjesma reproducira u više navrata.

Napomena

Kada odaberete pjesmu s popisa naslova ili favorita, »Music player« reproducira pjesme samo u odabranoj stavci. Pjesme u
drugim stavkama neće se reproducirati čak ni kad se [Playback range] postavi na [All range].

Kada pretražujte ključnu riječ na zaslonu knjižnice i odaberete pjesmu iz rezultata pretraživanja, »Music player« reproducira samo
odabranu pjesmu. Ostali zapisi u rezultatima pretraživanja neće se reproducirati čak ni kad se [Playback range] postavi na [All
range].

Povezana tema
Kako koristiti različite zaslone za »Music player«
Zaslon za reprodukciju u aplikaciji »Music player«

Reprodukcija glazbe

»Odabrani raspon« znači jedan album ili jedan izvođač, primjerice.*1

Sadržaj Vodiča za pomoć podložan je promjenama bez prethodne najave zbog ažuriranja specifikacija proizvoda.
Ovaj Vodič za pomoć preveden je uporabom strojnog prevođenja.
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Pribavljanje podataka o tekstovima pjesama

Da biste prikazali tekstualne informacije u aplikaciji »Music player«, morate prenijeti tekstnu datoteku (LRC datoteku)
zajedno s datotekom pjesme na uređaj za reprodukciju.

Informacije o tekstovima pjesama možete dobiti na sljedeće načine.

Pronađite tekstne podatke putem interneta i izradite tekstnu datoteku (LRC datoteku).
Unesite tekstove u tekstnu datoteku (LRC datoteku).

Pojedinosti o LRC datotekama potražite na odgovarajućoj temi pod [Povezana tema].

Napomena

Podaci o tekstovima pjesama ograničeni su samo na privatno korištenje. Da bi se sadržaj upotrijebio u druge namjene, potrebno
je dopuštenje vlasnika autorskih prava.

Povezana tema
Prikaz tekstova

Dodavanje riječi pjesama pomoću računala

5-042-674-41(5) Copyright 2022 Sony Corporation
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Prikaz tekstova

Prenesite pjesme s informacijama o tekstovima na uređaj za reprodukciju. Zatim postavite »Music player« na prikaz
tekstova.

Povezana tema
Pribavljanje podataka o tekstovima pjesama
Dodavanje riječi pjesama pomoću računala

5-042-674-41(5) Copyright 2022 Sony Corporation

Na zaslonu za reprodukciju u aplikaciji »Music player«, stavke izbornika dodirnite sljedećim redoslijedom.
 (Options) － [Display lyrics].

1

Sadržaj Vodiča za pomoć podložan je promjenama bez prethodne najave zbog ažuriranja specifikacija proizvoda.
Ovaj Vodič za pomoć preveden je uporabom strojnog prevođenja.
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Upravljanje popisima naslova u »Music player«

Pjesme možete prikupiti i spremiti kao popis naslova u programu »Music player«.
Ova tema obuhvaća upute za sljedeće radnje:

stvaranje popisa naslova u aplikaciji »Music player«
slušanje popisa naslova u aplikaciji »Music player«
uređivanje popisa naslova u aplikaciji »Music player«
brisanje popisa naslova u aplikaciji »Music player«

stvaranje popisa naslova u aplikaciji »Music player«.

Popise naslova možete spremiti u memoriju uređaja za reprodukciju.

Savjet
Naziv popisa naslova možete promijeniti. Na zaslonu knjižnice dodirnite  (Context menu) na desnoj strani popisa naslova,
dodirnite [Rename playlist], a zatim upišite naziv popisa naslova.

Slušanje popisa naslova u aplikaciji »Music player«

Savjet
Možete slušati popise naslova koji su dodani u favorite i sa zaslona s favoritima.
Na zaslonu s favoritima odaberite karticu popisa naslova, a zatim dodirnite željeni popis naslova.

Na zaslonu knjižnice u aplikaciji »Music player« dodirnite [Playlists].1.

Dodirnite stavke izbornika sljedećim redoslijedom:
 (Options) － [Create new playlist].

2.

Upišite naziv popisa naslova, a zatim dodirnite [OK].3.

Dodajte pjesme na popis naslova.

Izvršite nešto od sljedećeg.

Dok »Music player« reproducira ili pauzira pjesmu:
Na zaslonu reprodukcije dodirnite stavke izbornika sljedećim redoslijedom.

 (Options) － [Add to playlist].
Dodirnite naziv kreiranog popisa naslova.

Kad se prikaže popis (pjesme, albumi, red čekanja na reprodukciju itd.):
Dodirnite (Context menu) na desnoj strani stavke, dodirnite [Add to playlist], a zatim naziv popisa naslova
koji ste izradili.

4.

Na zaslonu knjižnice »Music player« dodirnite [Playlists] da bi se prikazao popis popisa naslova.1.

Dodirnite željeni popis naslova.2.

Dodirnite željenu pjesmu.3.

95



Uređivanje popisa naslova u aplikaciji »Music player«

Savjet
Sve zapise možete ukloniti s popisa naslova. Na zaslonu knjižnice dodirnite [Playlists] kako bi se prikazao popis s popisom
naslova. Dodirnite željeni popis naslova, a zatim stavke izbornika prema sljedećem redoslijedu.

 (Options) － [Remove all].
Potvrdite poruku i dodirnite [YES].

Uređivanje popisa naslova prenesenih s računala
Popis naslova prenesen s računala ne možete uređivati ( ) pomoću aplikacije »Music player«. Umjesto toga možete
izraditi novi popis naslova pomoću aplikacije »Music player« s istim sadržajem kao i popis naslova prenesen s računala.
Taj se novi popis naslova može urediti.
Pojedinosti o postupku potražite na [Uvoz popisa naslova s Windows računala, reprodukcije ili brisanja popisa naslova u
»Music player«].

Brisanje popisa naslova u aplikaciji »Music player«

Savjet

Na zaslonu knjižnice »Music player« dodirnite [Playlists] da bi se prikazao popis popisa naslova.

 Popis naslova izrađen u »Music player«
Popis naslova prenesen s računala

1.

Dodirnite popis naslova izrađen u aplikaciji »Music player«( ) kako bi se prikazao popis pjesama.2.

Izvršite nešto od sljedećeg.

Promjena redoslijeda pjesama na popisu naslova:
Dodirnite stavke izbornika sljedećim redoslijedom:

 (Options) － [Edit song order].
Povucite i ispustite simbole za promjenu rasporeda na lijevoj strani pjesama dok ne budu dostupne po željenom
redoslijedu.

Uklanjanje pjesme s popisa naslova:
Dodirnite  (Context menu) na desnoj strani pjesme, a zatim dodirnite [Remove from this list].

3.

Na zaslonu knjižnice »Music player« dodirnite [Playlists] da bi se prikazao popis popisa naslova.1.

Dodirnite (Context menu) na desnoj strani popisa naslova, a zatim dodirnite [Delete].2.

Potvrdite poruku i dodirnite [YES].3.
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Možete izbrisati sve popise naslova. Na zaslonu knjižnice dodirnite [Playlists] kako bi se prikazao popis s popisom naslova.
Dodirnite stavke izbornika sljedećim redoslijedom:

 (Options) － [Delete all playlists].
Potvrdite poruku i dodirnite [YES].

Povezana tema
Zaslon knjižnice u »Music player«
Uvoz popisa naslova s Windows računala, reprodukcije ili brisanja popisa naslova u »Music player«

5-042-674-41(5) Copyright 2022 Sony Corporation

Sadržaj Vodiča za pomoć podložan je promjenama bez prethodne najave zbog ažuriranja specifikacija proizvoda.
Ovaj Vodič za pomoć preveden je uporabom strojnog prevođenja.

97



Vodič za pomoć

Digital Media Player
NW-A306

Uvoz popisa naslova s Windows računala, reprodukcije ili brisanja popisa naslova u
»Music player«

Popise naslova pohranjene na računalu sa sustavom Windows možete uvesti u »Music player«.
Ova tema obuhvaća upute za sljedeće radnje:

Uvoz popisa naslova pohranjenih na računalu sa sustavom Windows u aplikaciji »Music player«.
Slušanje popisa naslova u aplikaciji »Music player«.
Brisanje popisa naslova iz aplikacije »Music player«.

Uvoz popisa naslova pohranjenih na Windows računalu u aplikaciji »Music player«

Datoteke popisa naslova možete prenijeti na sljedeća odredišta za pohranu.

Unutarnja memorija uređaja za reprodukciju.
microSD kartica umetnuta u uređaj za reprodukciju.

»Music player« može prepoznati format datoteke m3u kao popis naslova.

U nastavku su navedene upute za korištenje Music Center for PC (verzija 2.5 ili novija). Ova se aplikacija preporučuje za
upravljanje datotekama na uređaju za reprodukciju.

Slušanje popisa naslova u aplikaciji »Music player«

Povežite uređaj za reprodukciju s računalom pomoću USB-a.1.

Potvrdite izbornik [Use USB for] na uređaju za reprodukciju. Odaberite [File Transfer] i dodirnite [OK].
Ako se [ Use USB for] izbornik ne pojavi, izborniku možete pristupiti iz aplikacije Postavke.
Povucite zaslon [WALKMAN Home] prema gore.
Dodirnite stavke izbornika sljedećim redoslijedom:

 [Settings] － [Connected devices] － [USB].
Zaslon za prijenos uređaja za reprodukciju pojavit će se na desnoj strani Music Center for PC.
Popis glazbenog sadržaja u Music Center for PC prikazat će se na lijevoj strani Music Center for PC.

2.

Na zaslonu za prijenos odaberite odredište.
Prijenos glazbenog sadržaja na microSD karticu u uređaju za reprodukciju:
Na zaslonu za prijenos odaberite microSD karticu s izbornika za odabir uređaja.

3.

Odaberite popise naslova s lijeve strane.
Zatim kliknite za prijenos.

4.

Na zaslonu knjižnice »Music player« dodirnite [Playlists] da bi se prikazao popis popisa naslova.1.

Dodirnite željeni popis naslova.2.

Dodirnite željenu pjesmu.3.
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Brisanje popisa naslova iz aplikacije »Music player«

Uređivanje popisa naslova prenesenih s računala
Popis naslova prenesen s računala ne možete uređivati ( ) pomoću aplikacije »Music player«. Umjesto toga možete
izraditi novi popis naslova pomoću aplikacije »Music player« s istim sadržajem kao i popis naslova prenesen s računala.
Taj se novi popis naslova može urediti.
Na zaslonu knjižnice dodirnite  (Context menu) na desnoj strani popisa naslova prenesenih s računala ( ).
Dodirnite stavke izbornika sljedećim redoslijedom:
[Add to another playlist] － [Create new playlist].
Upišite naziv popisa naslova.
Pojedinosti o tome kako urediti popis naslova potražite u aplikaciji »Music player« u odjeljku [Upravljanje popisima
naslova u »Music player«].

Povezana tema
Prijenos sadržaja s računala Windows pomoću aplikacije Music Center for PC

Zaslon knjižnice u »Music player«
Upravljanje popisima naslova u »Music player«

5-042-674-41(5) Copyright 2022 Sony Corporation

Na zaslonu knjižnice »Music player« dodirnite [Playlists] da bi se prikazao popis popisa naslova.

 Popis naslova izrađen u »Music player«
Popis naslova prenesen s računala

1.

Dodirnite (Context menu) na desnoj strani popisa naslova prenesenih s računala ( ).2.

Dodirnite [Delete].3.

Potvrdite poruku i dodirnite [YES].4.

Sadržaj Vodiča za pomoć podložan je promjenama bez prethodne najave zbog ažuriranja specifikacija proizvoda.
Ovaj Vodič za pomoć preveden je uporabom strojnog prevođenja.
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Upravljanje favoritima u aplikaciji »Music player«

Omiljene pjesme / albume / popise naslova možete dodati u favorite.
Ova tema obuhvaća upute za sljedeće radnje:

dodavanje pjesama / albuma / popisa naslova u favorite
slušanje pjesama / albuma / popisa naslova u favoritima
uklanjanje pjesama/albuma/popisa naslova iz favorita.

Dodavanje pjesama / albuma / popisa naslova u favorite

Savjet
Možete promijeniti redoslijed stavki u favoritima Na zaslonu s favoritima dotaknite stavke izbornika sljedećim redoslijedom:

 (Options) － [Edit Favorites order].
Povucite i ispustite simbole za promjenu rasporeda na lijevu stranu stavki dok ne budu dostupne po željenom redoslijedu.

Napomena
Ne možete uvesti podatke o favoritima za pjesme / albume / popise naslova na računalo.

Slušanje pjesama / albuma / popisa naslova u favoritima

Savjet

Stavke u favoritima možete reproducirati i na zaslonu knjižnice. Na zaslonu knjižnice dodirnite [Favorites] i dodirnite željenu
kategoriju, a zatim dodirnite željenu stavku.

Uklanjanje pjesama / albuma / popisa naslova iz favorita

Izvršite nešto od sljedećeg:

Tijekom reprodukcije pomoću aplikacije »Music player« ili pauziranja pjesme:
Na zaslonu za reprodukciju dotaknite  (Favorites).

Kad se prikaže popis (pjesme / albumi / popisi naslova):
Dodirnite  (Context menu) desnoj strani stavke, a zatim dodirnite [Add to Favorites].

1.

Prikažite zaslon s favoritima.1.

Dotaknite karticu željene kategorije.2.

Dotaknite željenu stavku.3.

Napravite nešto od sljedećeg:

Tijekom reprodukcije pomoću aplikacije »Music player« ili pauziranja pjesme:
na zaslonu za reprodukciju dotaknite  (Favorites).

Kada se na zaslonu s favoritima prikaže popis (pjesme / albumi / popisi naslova):
Dodirnite  (Context menu) na desnoj strani stavke, a zatim dodirnite [Remove from this list].

1.
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Savjet

Sve stavke iz favorita možete ukloniti po kategoriji. Na zaslonu s favoritima dotaknite karticu kategorije, a zatim stavke izbornika
sljedećim redoslijedom.

 (Options) － [Remove all].

Povezana tema
Zaslon za reprodukciju u aplikaciji »Music player«

Zaslon Favoriti u »Music player«

5-042-674-41(5) Copyright 2022 Sony Corporation
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Brisanje pjesama iz aplikacije »Music player«

Savjet
Glazbeni sadržaj možete izbrisati i sa zaslona za reprodukciju za »Music player«.
Dodirnite stavke izbornika sljedećim redoslijedom:

 (Options) － [Delete].
Trenutna pjesma bit će izbrisana iz aplikacije »Music player«.

Pjesme na računalu možete izbrisati i pomoću sljedećih aplikacija. Pojedinosti o radnjama potražite u informacijama o mrežnoj
pomoći za svaku aplikaciju.

Windows: Music Center for PC (verzija 2.5 ili novija), Windows Explorer

Napomena

Kad brišete pjesme pomoću programa Windows Explorer, nemojte brisati niti preimenovati zadanu mapu (kao što je [Music]) u
korijenskoj mapi. »Music player« u suprotnome neće prepoznati sadržaj.

Povezana tema
Zaslon knjižnice u »Music player«

5-042-674-41(5) Copyright 2022 Sony Corporation

Na zaslonu knjižnice u aplikaciji »Music player« dodirnite željenu kategoriju (albume, izvođače itd.), a zatim
i željenu potkatgoriju dok se ne pojavi popis pjesama.

Da biste izbrisali mapu, dodirnite [Folder] i zatim željenu mapu.

1

Dodirnite  (Context menu) na desnoj strani željene stavke.2

Dodirnite [Delete].3

Sadržaj Vodiča za pomoć podložan je promjenama bez prethodne najave zbog ažuriranja specifikacija proizvoda.
Ovaj Vodič za pomoć preveden je uporabom strojnog prevođenja.
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Prvo povezivanje uređaja za reprodukciju s neuparenim Bluetooth uređajem

Funkcija BLUETOOTH® omogućuje bežične veze između uređaja. Uređaji trebaju podržavati bežičnu tehnologiju
Bluetooth. Bežična veza može se koristiti u rasponu od do 10 metara​ na otvorenom području.
Glazbu možete bežično slušati spajanjem uređaja za reprodukciju na Bluetooth uređaj, kao što su slušalice ili zvučnici.
Kada prvi put bežično povežete Bluetooth uređaje, uređaji moraju biti registrirani jedan na drugi. Ta se registracija naziva
„uparivanje”. Kada uparite uređaj za reprodukciju i uređaj, u budućnosti ih možete jednostavno povezati. Sljedeće upute
su osnovni postupak korak po korak za povezivanje uređaja za reprodukciju i Bluetooth uređaja.

Videozapis s uputama
Za sljedeće radnje dostupan je videozapis s uputama.

Prvo uparivanje Bluetooth uređaja.
Povezivanje s uparenim Bluetooth uređajem.

Posjetite sljedeću poveznicu.
https://rd1.sony.net/help/dmp/mov0012/h_zz/

Odspajanje s uparenog Bluetooth uređaja
Povucite zaslon [WALKMAN Home] prema gore.
Dodirnite stavke izbornika sljedećim redoslijedom:

 [Settings] － [Connected devices].
Dotaknite simbol postavki pokraj naziva uređaja za prekid veze.

Savjet

Uređaj za reprodukciju možete upariti samo s jednim Bluetooth uređajem istovremeno. Da biste ga uparili s više Bluetooth
uređaja, ponovite postupak iz ove teme za svaki uređaj.

Registrirani Bluetooth uređaj možete izbrisati. Na popisu uređaja u odjeljku [Connected devices], dotaknite simbol postavki pokraj
naziva Bluetooth uređaja koji želite izbrisati.

Pristupni se ključ također može nazivati »pristupni kôd«, »PIN kod«, »PIN broj« ili »zaporka«.

Uključite funkciju Bluetooth na Bluetooth uređaju.1

Povucite zaslon [WALKMAN Home] prema gore na uređaju za reprodukciju.2

Dodirnite stavke izbornika sljedećim redoslijedom:
 [Settings] － [Connected devices] － [Pair new device].

Na zaslonu će se pojaviti popis uređaja koji se mogu povezati.

3

Dotaknite naziv Bluetooth uređaja.

Ako tijekom uparivanja morate unijeti pristupni ključ, provjerite i unesite pristupni ključ za Bluetooth uređaj.
Pojedinosti o pristupnom ključu za Bluetooth uređaj potražite u vodiču za uređaj.
Kad se uspostavi veza, naziv povezanog uređaja pojavljuje se u odjeljku [Connected devices].

4
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Uređaj za reprodukciju ostaje povezan s Bluetooth uređajem dok ne isključite funkciju Bluetooth. Da biste uštedjeli bateriju,
isključite funkciju Bluetooth ili isključite uređaj za reprodukciju s uparenog Bluetooth uređaja.

Napomena
Podaci za uparivanje brišu se u sljedećim situacijama: Ponovno uparite uređaje.

Jedan ili oba uređaja vratili su se na tvorničke postavke.
Podaci o uparivanjima brišu se s uređaja, primjerice, kada su uređaji popravljeni.

Vrijeme trajanja baterije znatno se skraćuje kad je aktivna funkcija Bluetooth.

Ako se uparivanje prekine prije nego što se baterija isprazni, ponovno izvršite postupak uparivanja.

Ako se zvuk prekida ili preskače tijekom Bluetooth veze, pokušajte sljedeće:

postavite uređaj za reprodukciju i Bluetooth uređaj bliže jedan uz drugi
Odaberite [SBC-Connection pref.] za [Wireless playback quality].
Povucite zaslon [WALKMAN Home] prema gore.
Dodirnite stavke izbornika sljedećim redoslijedom:

 [Settings] － [Connected devices] － [Connection preferences] － [Bluetooth] － [Wireless playback quality] － [SBC-
Connection pref.].

Bluetooth veza automatski se isključuje u sljedećim slučajevima:

baterija uređaja za reprodukciju se ispraznila
uređaj za reprodukciju je isključen.

Kad postoji aktivna Bluetooth veza, onemogućena su sljedeća podešavanja zvuka.

DC Phase Linearizer
Vinyl Processor

Kada je aktivna Bluetooth veza, u nekim zemljama i regijama onemogućena je funkcija [ Dynamic Normalizer].

Povezana tema
Povezivanje uređaja za reprodukciju s uparenim Bluetooth uređajem

Konfiguriranje funkcije Bluetooth
Napomene o funkciji Bluetooth

5-042-674-41(5) Copyright 2022 Sony Corporation
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Povezivanje uređaja za reprodukciju s uparenim Bluetooth uređajem

Ako su uređaj za reprodukciju i Bluetooth uređaj već upareni prije, Bluetooth uređaj je registriran na uređaj za
reprodukciju. Uređaj za reprodukciju i Bluetooth uređaj možete jednostavno povezati.

Videozapis s uputama
Za sljedeće radnje dostupan je videozapis s uputama.

Prvo uparivanje Bluetooth uređaja.
Povezivanje s uparenim Bluetooth uređajem.

Posjetite sljedeću poveznicu.
https://rd1.sony.net/help/dmp/mov0012/h_zz/

Uključivanje i isključivanje funkcije Bluetooth
Povucite zaslon [WALKMAN Home] prema gore. Potom dotaknite stavke izbornika sljedećim redoslijedom.

 [Settings] － [Connected devices] － [Connection preferences] － [Bluetooth].
Zatim dodirnite prekidač Bluetooth kako biste uključili ili isključili Bluetooth funkciju.

Potvrda podataka za Bluetooth uređaj
Dotaknite simbol postavki uz naziv Bluetooth uređaja.

Brisanje registriranog Bluetooth uređaja
Dodirnite simbol postavki pokraj naziva Bluetooth uređaja i dodirnite [FORGET].

Uključite funkciju Bluetooth na Bluetooth uređaju.1

Povucite zaslon [WALKMAN Home] prema gore na uređaju za reprodukciju.2

Dodirnite stavke izbornika sljedećim redoslijedom:
 [Settings] － [Connected devices] － [Connection preferences] － [Bluetooth].

3

Dodirnite prekidač Bluetooth kako biste uključili funkciju Bluetooth.

Kad se uključuje Funkcija Bluetooth uređaja za reprodukciju, uređaj za reprodukciju automatski se povezuje s
uparenim Bluetooth uređajem. Ako se uređaj za reprodukciju ne povezuje automatski s Bluetooth uređajem ili se
želite povezati s drugim uparenim uređajem, idite na sljedeći korak.

4

Povucite zaslon [WALKMAN Home] prema gore.5

Dodirnite stavke izbornika sljedećim redoslijedom:
 [Settings] － [Connected devices].

6

Dotaknite naziv Bluetooth uređaja na popisu uparenih uređaja pod [Previously connected devices].7
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Slijedite upute na zaslonu. Podaci o uparivanju bit će izbrisani.

Savjet

Funkciju Bluetooth možete uključiti i isključiti u odjeljku s brzim postavkama. Povucite prstom prema dolje po traci stanja na
zaslonu [WALKMAN Home]. Potom u odjeljku s brzim postavkama dotaknite simbol za funkciju Bluetooth.

Ako se prikaže više imena za Bluetooth uređaj, provjerite BD adresu Bluetooth uređaja. Pojedinosti o BD adresi potražite u
priručniku Bluetooth uređaja.

Uređaj za reprodukciju ostaje povezan s Bluetooth uređajem dok ne isključite funkciju Bluetooth. Da biste uštedjeli bateriju,
isključite funkciju Bluetooth ili prekinite Bluetooth vezu s povezanim uređajem.

Napomena

Vrijeme trajanja baterije znatno se skraćuje kad je aktivna funkcija Bluetooth.

Ako se zvuk prekida ili preskače tijekom Bluetooth veze, pokušajte sljedeće:

postavite uređaj za reprodukciju i Bluetooth uređaj bliže jedan uz drugi
Odaberite [SBC-Connection pref.] za [Wireless playback quality].
Povucite zaslon [WALKMAN Home] prema gore. Potom dotaknite stavke izbornika sljedećim redoslijedom.

 [Settings] － [Connected devices] － [Connection preferences] － [Bluetooth] － [Wireless playback quality] － [SBC-
Connection pref.].

Bluetooth veza automatski se isključuje u sljedećim slučajevima:

baterija uređaja za reprodukciju se ispraznila
uređaj za reprodukciju je isključen.

Kad postoji aktivna Bluetooth veza, onemogućena su sljedeća podešavanja zvuka.

DC Phase Linearizer
Vinyl Processor

Kada je aktivna Bluetooth veza, u nekim zemljama i regijama onemogućena je funkcija [Dynamic Normalizer].

Povezana tema
Prvo povezivanje uređaja za reprodukciju s neuparenim Bluetooth uređajem
Konfiguriranje funkcije Bluetooth

Napomene o funkciji Bluetooth

5-042-674-41(5) Copyright 2022 Sony Corporation
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Konfiguriranje funkcije Bluetooth

Možete odabrati kombinaciju kodeka i postavki za Bluetooth streaming.

Napomena
Postavka za [Wireless playback quality] bit će na snazi počevši od sljedećeg puta kada uređaj za reprodukciju uspostavi
Bluetooth vezu.

Postavka za [Wireless playback quality] možda neće biti učinkovita ovisno o postavkama Bluetooth uređaja.

Povezana tema
Prvo povezivanje uređaja za reprodukciju s neuparenim Bluetooth uređajem

Povezivanje uređaja za reprodukciju s uparenim Bluetooth uređajem

Napomene o funkciji Bluetooth

5-042-674-41(5) Copyright 2022 Sony Corporation

Povucite zaslon [WALKMAN Home] prema gore na uređaju za reprodukciju.1

Dotaknite stavke izbornika sljedećim redoslijedom:
 [Settings] － [Connected devices] － [Connection preferences] － [Bluetooth].

2

Dodirnite [Wireless playback quality], a zatim odaberite željenu stavku.3

Sadržaj Vodiča za pomoć podložan je promjenama bez prethodne najave zbog ažuriranja specifikacija proizvoda.
Ovaj Vodič za pomoć preveden je uporabom strojnog prevođenja.
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Napomene o funkciji Bluetooth

U sklopu ove teme, [Bluetooth uređaji] odnosi na sve uređaje kompatibilne s Bluetooth tehnologijom.
Bluetooth kompatibilni uređaji su audio uređaji koji podržavaju funkciju Bluetooth.

Ovisno o Bluetooth uređaju, mrežnom okruženju i okolnim uvjetima, može se čuti šum ili se zvuk može prekidati. Da
biste optimizirali Bluetooth komunikaciju, pridržavajte se sljedećih postupaka:

Postavite uređaj za reprodukciju i Bluetooth uređaj što bliže jedan drugome što je moguće. Bluetooth standard
podržava udaljenosti do 10 metara​.
Uključite ugrađenu Bluetooth antenu​ u smjeru povezanog Bluetooth uređaja.
Antenu nemojte blokirati​ metalnim predmetima kao što su torba ili kućište.
Antenu nemojte blokirati​ dijelovima tijela, kao što su ruke.
Nemojte blokirati antenu​ tako da uređaj za reprodukciju stavite u ruksak ili torbu za nošenje preko ramena.
Nemojte blokirati antenu​ tako da uređaj za reprodukciju koristite na prenapučenim mjestima.
Izbjegavajte područja u kojima se emitiraju elektromagnetski valovi. Primjerice, u blizini mikrovalnih pećnica,
mobilnih telefona ili mobilnih uređaja za igranje.

Bluetooth audio oprema i bežični LAN-ovi (IEEE 802.11b/g/n) koriste isti frekvencijski pojas (2,4 GHz). Ako koristite
uređaj za reprodukciju u blizini uređaja opremljenog bežičnom LAN mrežom, može doći do smetnji radijskih valova.
To može prouzročiti smanjenje brzine, šumove ili kvar veze. U tom slučaju, učinite sljedeće:

Pri povezivanju uređaja za reprodukciju na Bluetooth audio uređaj držite uređaj za reprodukciju najmanje 10
metara​ od bilo kojeg uređaja opremljenog bežičnom LAN mrežom.
Držite uređaj za reprodukciju i Bluetooth audiouređaj što je bliže moguće.
Kad uređaj za reprodukciju koristite u krugu od 10 metara od uređaja opremljenog​ bežičnom LAN mrežom,
isključite napajanje bežične LAN mreže.

Zbog karakteristike bežične tehnologije Bluetooth, zvuk može neznatno kasniti.

Bluetooth zračenje može utjecati na rad elektroničkih medicinskih uređaja.
Isključite uređaj za reprodukciju i druge Bluetooth uređaje na sljedećim mjestima:

u bolnici
u blizini prioritetnih mjesta u vlakovima
u zrakoplovima
na mjestima gdje su prisutni zapaljivi plinovi (benzinske stanice itd.)
u blizini automatiziranih vrata
u blizini protupožarnih uređaja za uzbunjivanje

Uređaj za reprodukciju podržava sigurnosne funkcije koje su u skladu sa standardom za Bluetooth. Sony ne snosi
nikakvu odgovornost za curenje podataka do kojih dolazi zbog Bluetooth veze.

Čak i ako je Bluetooth uređaj sukladan sa standardom, nisu zajamčene sve veze i ispravan rad.

Ovisno o Bluetooth uređaju, može malo potrajati kako bi se uspostavila Bluetooth veza.

108



Povezana tema
Dijelovi i kontrole
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Uživanje u glazbenom sadržaju na računalu uz korištenje kvalitete zvuka u uređaju za
reprodukciju (USB-DAC funkcija)

U glazbenom sadržaju na računalu s istom kvalitetom zvuka kao i kod uređaja za reprodukciju možete uživati spajanjem
uređaja za reprodukciju na računalo putem USB-a. Podešavanja zvuka na uređaju za reprodukciji primjenjuju se i na
izlazni zvuk.
Sljedeće aplikacije su kompatibilne s USB-DAC funkcijom. Preporučuje se da ih koristite s uređajem za reprodukciju.

Windows: Music Center for PC
Mac: Hi-Res Audio Player for Mac

Napomena
Dok je USB-DAC funkcija uključena, uređaj za reprodukciju može se koristiti samo kao USB-DAC uređaj. Da biste uređaj za
reprodukciju koristili kao uređaj za reprodukciju glazbe, isključite USB-DAC funkciju.

Glazbeni sadržaj ne može se prenijeti dok je USB-DAC funkcija uključena.

Instalirajte USB-DAC kompatibilnu aplikaciju na računalo.

Windows:

Music Center for PC: za instaliranje aplikacije pristupite web-mjestu za podršku korisnicima.
(https://www.sony.net/smc4pc/)
Sony Audio USB Driver (Windows): Pristupite web-mjestu za podršku korisnicima kako biste instalirali
softver Sony Audio USB Driver (Windows). Slijedite upute na zaslonu.

Mac:
Hi-Res Audio Player for Mac: pristupite web-mjestu podrške za korisnike kako biste instalirali aplikaciju. Slijedite
upute na zaslonu.

1

Po potrebi konfigurirajte postavke na USB-DAC računalu.

Pojedinosti o postavkama potražite u sklopu sljedećih informacija.

Windows: informacije o pomoći za Music Center for PC
Mac: informacije o online podršci za Hi-Res Audio Player for Mac na web-mjestu podrške za korisnike.

2

Povežite uređaj za reprodukciju s računalom pomoću USB-a.3

Potvrdite izbornik [Use USB for] na uređaju za reprodukciju. Odaberite [USB DAC] i dodirnite [OK].4

Na [WALKMAN Home] zaslonu dotaknite  [Music player].5

Na zaslonu knjižnice u »Music player« dotaknite [USB DAC].6

Kada se prikaže poruka početka, dodirnite [YES].7
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Podešavanje zvuka

Savjet
Da biste isključili USB-DAC funkciju, dotaknite  (natrag) gumb ili gumb  (Library top). Potvrdite kraj poruke i dotaknite
[YES].

Preporučujemo da USB Type-C kabel priključite u USB 3.0 priključak na računalu.

Ako USB-DAC zaslon ode u pozadinu iz razloga kao što su upotreba druge aplikacije za reprodukciju glazbe ili aplikacije za
reprodukciju videozapisa na uređaju za reprodukciju, zvuk se možda više neće reproducirati iz slušalica.
U tom ćete slučaju možda moći vratiti izlaz zvuka ako se vratite na [WALKMAN Home] zaslon i dodirnete  [Music player] kako
biste ponovno prikazali USB-DAC zaslon.

Napomena
Ne možete bežično slušati reproducirani zvuk dok je USB-DAC funkcija aktivna.

Funkcija USB-DAC dizajnirana je isključivo za uživanje u glazbi. Uređaj za reprodukciju obrađuje zvučne signale prije
reprodukcije. Kao rezultat toga, zvuk na uređaju za reprodukcijo malo je odgođen u usporedbi s računalom. To znači da slike i
zvuk možda neće biti sinkronizirani kad koristite USB-DAC funkciju u sljedeće namjene:

Reprodukcija videozapisa
Igranje igrica

Koristite funkciju USB-DAC samo za uživanje u glazbi.

Povezana tema
Instalacija Music Center for PC (Windows)

USB-DAC zaslon u »Music player«

Podešavanje zvuka
Web-mjesto podrške za korisnike

5-042-674-41(5) Copyright 2022 Sony Corporation

Reproducirajte glazbu na računalu.

Kad se prepozna ulazni signal, svijetli svjetlo u središtu zaslona (zelenom ili plavom bojom) i prikazuju se
informacije na ulaznom signalu.

8

Povucite zaslon USB-DAC prema gore.
Pojavit će se zaslon za podešavanje zvuka.

1.

Povucite prstom po zaslonu ulijevo ili udesno kako biste odabrali podešavanje zvuka.2.

Podesite zvuk slijedeći upute na zaslonu.3.

Sadržaj Vodiča za pomoć podložan je promjenama bez prethodne najave zbog ažuriranja specifikacija proizvoda.
Ovaj Vodič za pomoć preveden je uporabom strojnog prevođenja.

111



Vodič za pomoć

Digital Media Player
NW-A306

USB-DAC zaslon u »Music player«

Uređaj za reprodukciju možete koristiti kao USB-DAC uređaj. Koristite ovu funkciju za slušanje glazbenog sadržaja na
računalu.

Prebacivanje na USB-DAC funkciju
Na zaslonu knjižnice pod »Music player«, dotaknite [USB DAC].

Izbornik opcija

Dodirnite  (Options) da bi se prikazao izbornik opcija.

Settings
Odaberite stavku za prikaz izbornika s postavkama za »Music player«.

Savjet
Povucite zaslon USB-DAC prema gore ako želite podesiti zvuk.

Gumb za gornji dio knjižnice
Dotaknite da biste isključili USB-DAC funkciju.

1.

Svjetlo ulaznog signala
Svjetlo označava dostupnost i kvalitetu ulaznog signala.

Zeleno svjetlo: PCM signal
Plavo svjetlo: DSD signal
Isključeno: nije otkriven signal.

2.

Kakvoća zvuka ulaznog signala (kodek, frekvencija uzorkovanja, brzina kvantificirana pomoću jedinice bitova)3.

Gumb za natrag
Dotaknite da biste isključili USB-DAC funkciju.

4.

Tipka Opcije5.
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Povezana tema
Uživanje u glazbenom sadržaju na računalu uz korištenje kvalitete zvuka u uređaju za reprodukciju (USB-DAC
funkcija)

5-042-674-41(5) Copyright 2022 Sony Corporation
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Ovaj Vodič za pomoć preveden je uporabom strojnog prevođenja.
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Struktura mapa koje se uvoze u »Music player«

»Music player« stvara bazu podataka uvozom podataka iz sljedećih mapa.

Mapa [Music] i mapa [Download], obje u internoj memoriji uređaja za reprodukciju.
Mapa [Music] na microSD kartici.

Spajanjem uređaja za reprodukciju na računalo možete provjeriti strukturu mapa i datoteka.

Unutarnja memorija uređaja za reprodukciju

microSD kartica

Internal shared storage
Ovo je korijenska mapa.

1.

Mapa [Music]
To je zadana mapa koja se uvozi. Glazbeni sadržaj prenesen s računala pohranjuje se u tu mapu.
Glazbene datoteke pohranjene do osme razine ove mape bit će uvezane u bazu podataka »Music player«.

2.

Datoteka popisa naslova (.m3u)
Ova datoteka sadrži podatke o popisima naslova prenesenima s računala.

3.

Mapa [Download]
To je zadana mapa koja se uvozi. Glazbeni sadržaj kupljen od internetskih glazbenih usluga može se pohraniti u tu
mapu.
Glazbene datoteke pohranjene do osme razine ove mape bit će uvezane u bazu podataka »Music player«.

4.

Glazbene datoteke izravno ispod korijenske mape
»Music player« ne može prepoznati glazbene datoteke pohranjene na ovoj razini.

5.

Datoteka s informacijama o riječima pjesama (.lrc)
Ova datoteka sadrži tekstualne podatke za glazbene datoteke u istoj mapi.

6.
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Savjet

Možete registrirati do 10 mapa u internoj memoriji uređaja za reprodukciju ili na microSD kartici na [Folders to be imported].
Glazbene datoteke pohranjene u [Folders to be imported] uvoze se u bazu podataka na »Music player« na isti način kao i zadane
mape. Pojedinosti o postupku potražite na [Registriranje ili poništavanje registracije mapa koje se uvoze u »Music player«].

Napomena
»Music player« ne može prepoznati mape pohranjene u osmoj razini mape.

Nemojte preimenovati sljedeće zadane mape. U suprotnome»Music player« neće moći prepoznati mape.

[Music]
[Download]

Povezana tema
Dodavanje riječi pjesama pomoću računala
Napomene o prijenosu sadržaja s računala

Registriranje ili poništavanje registracije mapa koje se uvoze u »Music player«

Uvoz popisa naslova s Windows računala, reprodukcije ili brisanja popisa naslova u »Music player«

5-042-674-41(5) Copyright 2022 Sony Corporation

Mapa s nazivom microSD kartice
Ovo je korijenska mapa.

1.

Mapa [Music]
To je zadana mapa koja se uvozi. Glazbeni sadržaj prenesen s računala pohranjuje se u tu mapu.
Glazbene datoteke pohranjene do osme razine ove mape bit će uvezane u bazu podataka »Music player«.

2.

Glazbene datoteke izravno ispod korijenske mape
»Music player« ne može prepoznati glazbene datoteke pohranjene na ovoj razini.

3.

Sadržaj Vodiča za pomoć podložan je promjenama bez prethodne najave zbog ažuriranja specifikacija proizvoda.
Ovaj Vodič za pomoć preveden je uporabom strojnog prevođenja.
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Registriranje ili poništavanje registracije mapa koje se uvoze u »Music player«

Možete registrirati do 10 mapa u internoj memoriji uređaja za reprodukciju ili na microSD kartici na [Folders to be
imported]. Glazbene datoteke pohranjene u [ Folders to be imported] bit će uvezene u bazu podataka »Music player«, i
te datoteke možete reproducirati ili upravljati njima na isti način kao i glazbenim datotekama pohranjenima u zadanim
mapama.
Slijedite korake u nastavku kako biste registrirali mapu na [Folders to be imported].

Na »Music player« dodirnite stavke izbornika sljedećim redoslijedom:
 (Options) － [Settings] － [Folders to be imported].

1

Dotaknite gumb za pokretanje registracije ( ) u donjem desnom dnu zaslona.

 Mapa u internoj memoriji uređaja za reprodukciju
 Mapa na microSD kartici
 Broj uvezenih pjesama
Gumb za poništavanje registracije
 Gumb za pokretanje registracije

2

Odaberite željeni medij i dotaknite mape da bi vam se prikazala željena mapa.

Da biste poništili registraciju, dotaknite gumb za poništavanje u gornjem desnom kutu zaslona.

3

Dotaknite gumb za registriranje na desnoj strani željene mape.4

Potvrdite poruku i dodirnite [YES].

Odabrana mapa bit će registrirana na [Folders to be imported], i prikazat će se zaslon [Folders to be imported].

5

Dotaknite gumb  (natrag).6

Potvrdite poruku o ažuriranju baze podataka, a zatim dodirnite [YES].7
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Za poništavanje registracije mape iz [Folders to be imported]

Savjet

Bazu podataka možete naknadno ažurirati.

Na zaslonu knjižnice u aplikaciji »Music player« dodirnite gumb  (Update database).
Na »Music player« dodirnite stavke izbornika sljedećim redoslijedom:

 (Options) － [Settings] － [Update database].

Glazbene datoteke pohranjene u mape do osme razine registrirane mape bit će uvezene u bazu podataka »Music player«.

Odredište za preuzimanje glazbe razlikuje se ovisno o mrežnoj glazbenoj usluzi. Ako internetski glazbeni servis pohranjuje
glazbene datoteke u mapu koja nije zadana mapa, registrirajte tu mapu na [Folders to be imported]. Potom možete reproducirati
glazbene datoteke i upravljati njima pomoću »Music player« bez premještanja datoteka.

Napomena
Ne možete poništiti registraciju sljedećih zadanih mapa s [Folders to be imported].

Mapa [Music] ili [Download] mapa, obje u internoj memoriji uređaja za reprodukciju
Mapa [Music] na microSDkartici

Korijensku mapu ne možete registrirati na [Folders to be imported].

Registrirani podaci za [Folders to be imported] ne mijenjaju se prilikom umetanja ili uklanjanja microSD kartice ili prilikom zamjene
microSDkartice drugom.

Povezana tema
Struktura mapa koje se uvoze u »Music player«

5-042-674-41(5) Copyright 2022 Sony Corporation

»Music player« će glazbene datoteke iz registrirane mape uvesti u bazu podataka.

Na »Music player« dodirnite stavke izbornika sljedećim redoslijedom:
 (Options) － [Settings] － [Folders to be imported].

1.

Dotaknite gumb za poništavanje registracije ( ) na desnoj strani željene mape.2.

Potvrdite poruku i dodirnite [YES].3.

Sadržaj Vodiča za pomoć podložan je promjenama bez prethodne najave zbog ažuriranja specifikacija proizvoda.
Ovaj Vodič za pomoć preveden je uporabom strojnog prevođenja.
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Podešavanje zvuka

Uređaj za reprodukciju sadrži različite postavke za podešavanje zvuka. Zvuk možete podesiti uz pomoć dviju opcija.

Aplikacija »Sound adjustment«.
Zasloni za podešavanje zvuka pod »Music player«.

U nastavku su navedene upute za korištenje »Sound adjustment« aplikacije.

Možete podesiti sljedeću prilagodbu zvuka:

Direct Source
Ova postavka omogućuje izravan izlaz izvorne kvalitete zvuka datoteke bez primjene zvučnih efekata.
Uključite tu funkciju kako biste slušali glazbu bez obrade audio signala. To će imati učinka kada ćete uživati u zvuku
visoke rezolucije. Na jednom od zaslona za podešavanje zvuka dodirnite prekidač [DIRECT] kako biste uključili ili
isključili tu funkciju.

Equalizer
Možete odabrati postavku ekvalizatora koja odgovara vašem raspoloženju ili trenutnoj aktivnosti. Kad se prekidač
postavi na [ON], dodirnite [Preset] i odaberite željenu unaprijed postavljenu postavku, i zatim dodirnite [OK] za
primjenu odabira.
[Custom 1] i [Custom 2] unaprijed su postavljene postavke korisnika. Odaberite [Custom 1] ili [Custom 2] i dodirnite
[OK] za primjenu odabira. Zatim dodirnite [ADJUST] kako biste prilagodili postavku ekvalizatora.

DSEE Ultimate™
Tom se funkcijom povećava kvaliteta zvuka zvučnih datoteka. Kvaliteta zvuka gotovo će biti jednaka kvaliteti zvuka
visoke rezolucije. Funkcija reproducira jasan zvuk visokog raspona koji se često gubi.

DC Phase Linearizer
Ova funkcija omogućuje podešavanje niskih frekvencijskih pomaka kako bi se reproducirali audiozapisi analognih
pojačala.

Dynamic Normalizer
Možete umjereno izmijeniti glasnoću između pjesama kako biste minimizirali razlike u razini glasnoće.

Vinyl Processor
Ova funkcija proizvodi bogat zvuk koji je usporediv s reprodukcijom s vinilne ploče na gramofonu.

ClearAudio+™
Ova funkcija automatski primjenjuje preporučene postavke zvuka na izlazni zvuk.

Savjet

Na [WALKMAN Home] zaslonu dodirnite  [Sound adjustment].1

Povucite prstom po zaslonu ulijevo ili udesno kako biste odabrali podešavanje zvuka.2

Podesite zvuk slijedeći upute na zaslonu.3
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Čak i ako dodirnete prekidač ON/OFF za svako podešavanje zvuka, trenutno stanje će se zadržati. Zvuk možete uspoređivati
prilikom promjene prilagodbi zvuka ON i OFF kako biste prilagodili postavke.

Ne možete odabrati podešavanje zvuka ako ste uključili sljedeće postavke. Isključite postavke da biste omogućili ostala
podešavanja zvuka.

Direct Source
ClearAudio+

Aplikacija »Sound adjustment« i zasloni za podešavanje zvuka pod »Music player« dijele podešene vrijednosti.

Napomena

Kad postoji aktivna Bluetooth veza, onemogućena su sljedeća podešavanja zvuka.

DC Phase Linearizer
Vinyl Processor

Kada je aktivna Bluetooth veza, u nekim zemljama i regijama onemogućena je funkcija [ Dynamic Normalizer].

Podešavanja zvuka onemogućena su prilikom izlaza zvuka iz USB audio uređaja priključenog u USB Type-C ulaz.

Povezana tema
Zasloni za podešavanje zvuka za »Music player«
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Korištenje High-Res streaming funkcije

Možete uživati u streamingu glazbe s internetskih glazbenih usluga uz visoku kvalitetu zvuka.

Napomena
Funkcija [High-Res streaming] ne podržava sve aplikacije za mrežne glazbene usluge.
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Povucite zaslon [WALKMAN Home] prema gore.1

Dodirnite stavke izbornika sljedećim redoslijedom:
 [Settings] － [Sound] － [High-Res streaming].

2

Dodirnite prekidač za uključivanje funkcije [High-Res streaming].

Glazba koja se reproducira putem aplikacija koje nisu »Music player«, reproducirat će se u sljedećoj kvaliteti.
[Use High-Res streaming] je na:
reprodukciji uz silazni pretvarač pri 192 kHz/32-bita
[Use High-Res streaming] je isključen:
reprodukcija uz poprečni pretvarač pri 48 kHz/16 bita

3

Sadržaj Vodiča za pomoć podložan je promjenama bez prethodne najave zbog ažuriranja specifikacija proizvoda.
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Izbornik postavki u »Music player«

Sljedeće postavke možete prilagoditi u izborniku Postavke u odjeljku »Music player«.
Da biste otvorili izbornik Postavki, dotaknite stavke izbornika sljedećim redoslijedom.

 (Options) － [Settings].

Playback

Shuffle

Repeat

Repeat off
Repeat all
Repeat 1 song

Playback range

All range
Selected range

Play on cassette tape screen

Artist list display

Album artist
Artist

DSD

USB output for DSD

Auto
DoP

Filtering during DSD playback

Slow roll-off
Sharp roll-off

Gain during DSD playback

0 dB
-3 dB

Database

Rebuild database

Update database

Folders to be imported

Other

Reset settings
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Reset Sound adjustment settings

About Music player
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Ponovno pokretanje uređaja za reprodukciju

Ponovno pokrenite uređaj za reprodukciju ako radnje postanu nestabilne.
Ponovno pokretanje neće izbrisati podatke, kao ni podatke za uparivanje.

Savjet
Ako se uređaj za reprodukciju zamrzne, pritisnite i držite tipku  (napajanje) prema dolje 10 sekundi kako biste prisilno ponovno
pokrenuli uređaj za reprodukciju.

Povezana tema
Formatiranje uređaja za reprodukciju
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Držite tipku  (napajanje) ( ) 2 sekunde dok je zaslon uključen.1

Dodirnite [Restart].2

Sadržaj Vodiča za pomoć podložan je promjenama bez prethodne najave zbog ažuriranja specifikacija proizvoda.
Ovaj Vodič za pomoć preveden je uporabom strojnog prevođenja.
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Formatiranje uređaja za reprodukciju

Ovaj postupak vraća uređaj za reprodukciju na tvorničke postavke. Sljedeći će se podaci izbrisati:

sadržaj kao što su glazba i fotografije u internoj memoriji uređaja za reprodukciju
podaci o Google računu na uređaju za reprodukciju
preuzete aplikacije

Unaprijed spremite sigurnosnu kopiju. Pazite da ne obrišete važne podatke.

Savjet
Kada se formatiranje dovrši, uređaj za reprodukciju povratit će unaprijed instalirani sadržaj.

Kada spremite sigurnosnu kopiju glazbene datoteke iz »Music player«, možete provjeriti lokaciju datoteke. Potvrdite [File location]
pod [Detailed song information]. Da bi se prikazale informacije, dotaknite stavke izbornika sljedećim redoslijedom.

Na zaslonu uređaja za reprodukciju u »Music player«:
 (Options) － [Detailed song information].

Na zaslonu knjižnice, reproducirajte zaslon u redu čekanja ili favorite »Music player« u:
 (Context menu) － [Detailed song information].

Napomena

Sony ne jamči performanse ako formatirate memoriju uređaja za reprodukciju pomoću računala.

Povucite zaslon [WALKMAN Home] prema gore.1

Dotaknite stavke izbornika sljedećim redoslijedom:
 [Settings] － [System] － [Reset options].

2

Dodirnite [Erase all data (factory reset)].

Ovisno o verziji softvera sustava vašeg uređaja za reprodukciju, prikaz sučelja može se razlikovati od onog koji je
opisan u Vodiču za pomoć. U tom slučaju slijedite upute na zaslonu uređaja za reprodukciju.

3

Pozorno potvrdite poruku, a zatim dodirnite [Erase all data].

Po potrebi upišite PIN, zaporku ili uzorak.

4

Potvrdite poruku za ponovno potvrdu, a zatim dodirnite [Erase all data].

Kada se formatiranje dovrši, uređaj za reprodukciju automatski će se ponovno pokrenuti.

5
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Povezana tema
Ponovno pokretanje uređaja za reprodukciju
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Formatiranje microSD kartice

Na uređaju za reprodukciju možete formatirati microSD karticu.
Formatiranjem microSD kartice izbrisat će se svi podaci pohranjeni na kartici. Unaprijed spremite sigurnosnu kopiju.
Pazite da ne obrišete važne podatke.

Savjet
Kada spremite sigurnosnu kopiju glazbene datoteke iz »Music player«, možete provjeriti lokaciju datoteke. Potvrdite [File location]
pod [Detailed song information]. Da bi se prikazale informacije, dotaknite stavke izbornika sljedećim redoslijedom.

Na zaslonu uređaja za reprodukciju u »Music player«:
 (Options) － [Detailed song information].

Na zaslonu knjižnice, zaslonu reda za reprodukciju ili zaslonu za favorite pod »Music player«:
 (Context menu) － [Detailed song information].

Napomena
Kada po prvi put koristite microSD karticu na uređaju za reprodukciju, formatirajte microSD karticu pomoću uređaja za
reprodukciju. U protivnom, neke funkcije uređaja za reprodukciju mogu biti ograničene.
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Povucite zaslon [WALKMAN Home] prema gore.1

Dodirnite stavke izbornika sljedećim redoslijedom:
 [Settings] － [Storage].

2

Dotaknite padajući popis, a zatim naziv microSD kartice.3

Dodirnite  (Opcije) u gornjem desnom kutu zaslona.4

Dodirnite [Format].

Pozorno potvrdite poruku. Slijedite upute na zaslonu.

5

Sadržaj Vodiča za pomoć podložan je promjenama bez prethodne najave zbog ažuriranja specifikacija proizvoda.
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Provjera podataka na uređaju za reprodukciju

Možete provjeriti informacije kao što su naziv modela i verzija softvera sustava.

Povezana tema
Ažuriranje softvera sustava
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Povucite zaslon [WALKMAN Home] prema gore.1

Dotaknite stavke izbornika sljedećim redoslijedom:
 [Settings] － [About device].

2

Sadržaj Vodiča za pomoć podložan je promjenama bez prethodne najave zbog ažuriranja specifikacija proizvoda.
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Ažuriranje softvera sustava

Ažurirajte sistemski softver uređaja za reprodukciju na najnoviju verziju. To će vam omogućiti korištenje najnovijih
funkcija. Unaprijed spremite sigurnosnu kopiju. Pazite da ne obrišete važne podatke.

Savjet
Kada spremite sigurnosnu kopiju glazbene datoteke iz »Music player«, možete provjeriti lokaciju datoteke. Potvrdite [File location]
pod [Detailed song information]. Da bi se prikazale informacije, dotaknite stavke izbornika sljedećim redoslijedom.

Na zaslonu uređaja za reprodukciju u »Music player«:
 (Options) － [Detailed song information].

Na zaslonu knjižnice, zaslonu reda za reprodukciju ili zaslonu za favorite pod »Music player«:
 (Context menu) － [Detailed song information].

Povezana tema
Punjenje baterije

Povezivanje uređaja za reprodukciju s Wi-Fi mrežom

Web-mjesto podrške za korisnike
Provjera podataka na uređaju za reprodukciju
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Spojite uređaj za reprodukciju na izvor napajanja.1

Uključite funkciju Wi-Fi za povezivanje uređaja za reprodukciju s internetom.2

Povucite zaslon [WALKMAN Home] prema gore.3

Dotaknite stavke izbornika sljedećim redoslijedom:
 [Settings] － [System] － [System updates].

Pozorno potvrdite poruku. Slijedite upute na zaslonu.

4

Sadržaj Vodiča za pomoć podložan je promjenama bez prethodne najave zbog ažuriranja specifikacija proizvoda.
Ovaj Vodič za pomoć preveden je uporabom strojnog prevođenja.

128



Vodič za pomoć

Digital Media Player
NW-A306

Napomene o rukovanju uređajem za reprodukciju

Pročitajte niže navedene napomene i slijedite upute za sigurno korištenje uređaja za reprodukciju.

Savjetujte se s liječnikom ako ste se ozlijedili ili opekli prilikom korištenja proizvoda.

Obratite se najbližem Sony prodavaču ili servisu Sony Service Center ako uređaj za reprodukciju ne radi ispravno.

Pridržavajte se sljedećih mjera opreza. U protivnom može doći do eksplozije, požara, strujnog udara, opeklina ili
ozljede.

Uređaj za reprodukciju nemojte izlagati plamenu.
Nemojte dozvoliti metalnim predmetima da uđu u uređaj za reprodukciju.
Nemojte prouzročiti kratki spoj priključnica za uređaj za reprodukciju s metalnim objektima.
Nemojte rastavljati niti modificirati uređaj za reprodukciju.
Nemojte koristiti uređaj za reprodukciju kad vidite munje ili čujete grmljavinu.
Uređaj za reprodukciju nemojte koristiti ako uzrokuje neugodnu reakciju na koži.

Pridržavajte se sljedećih mjera opreza. U protivnom možete oštetiti kućište ili prouzročiti kvar uređaja za reprodukciju.

Uređaj za reprodukciju nemojte izlagati izravnoj sunčevoj svjetlosti.
Uređaj za reprodukciju nemojte izlagati mjestima na kojima je temperatura vrlo visoka.
Uređaj za reprodukciju nemojte ostavljati na izravnoj sunčevoj svjetlosti. Nemojte ostavljati uređaj za reprodukciju
u automobilu sa zatvorenim prozorima, osobito tijekom ljetnog razdoblja.

Ne izlažite uređaj za reprodukciju mjestima na kojima je izložen vibraciji.
Ne ispuštajte uređaj za reprodukciju s visine.
Ne primjenjujte snažnu silu i nemojte udarati uređaj za reprodukciju.
Uređaj za reprodukciju nemojte postavljati na mjestima na kojima je prisutna magnetizacija. Primjerice, nemojte
ostavljati uređaj za reprodukciju u blizini magneta, zvučnika ili TV-a.
Uređaj za reprodukciju nemojte uključiti odmah nakon što ga premjestite iz hladnog u toplo okruženje.
Uređaj za reprodukciju nemojte koristiti na vlažnim mjestima, npr. u kupaonici ili sauni.
Uređaj za reprodukciju nemojte stavljati na nestabilne površine ili u nagnutom položaju.
Nemojte sjediti dok vam se uređaj za reprodukciju nalazi u džepu.

Uređaj za reprodukciju nemojte koristiti na mjestima gdje je izložen prekomjernoj prašini.
Kada uređaj za reprodukciju pohranite u torbi, nemojte jako udarati torbu. Posebice izbjegavajte pohranu uređaja
za reprodukciju u torbi s kabelom za slušalice ili kabelom za slušalice omotanim oko uređaja za reprodukciju.
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Ne stavljajte predmete na uređaj za reprodukciju.
Uređaj za reprodukciju nije vodootporan niti otporan na prašinu. Pridržavajte se sljedećih mjera opreza. U protivnom
uređaj za reprodukciju može postati neoperativan zbog kratkog spoja ili korodiranog metala.

Uređaj za reprodukciju nemojte bacati u vodu.
Uređaj za reprodukciju nemojte koristiti na vlažnim mjestima ni u vlažnim uvjetima, kao što su kiša ili snijeg.
Ne stavljajte uređaj za reprodukciju uz tijelo ili odjeću kada se znojite.
Ne dodirujte uređaj za reprodukciju vlažnim rukama.

Pridržavajte se najava u vezi s korištenjem elektroničkih uređaja kada ste u zrakoplovu.

Toplina se može nakupiti u uređaju za reprodukciju u sljedećim situacijama, ali to nije kvar. No ipak pripazite, jer
postoji rizik od opeklina na niskim temperaturama:

dok se baterija puni
kada uređaj za reprodukciju reproducira tijekom duljih vremenskih razdoblja.

Unutarnja temperatura uređaja za reprodukciju može porasti tijekom punjenja ili korištenja. Kada uređaj za
reprodukciju koristite duže vrijeme, uređaj za reprodukciju nemojte stavljati u vakumiranu vrećicu niti ga zamatati u
krpu. Vrećica ili krpa mogu zadržavati toplinu i prouzročiti kvar.

Ne primjenjujte snažnu silu na površinu zaslona. Snažna sila može prouzročiti sljedeće probleme:

iskrivljene boje ili svjetlinu
neispravan rad zaslona
ozljede prouzročene napuknutim zaslonom.

Kad uređaj za reprodukciju koristite na hladnom mjestu, na zaslonu se mogu pojaviti zaostale slike. Ovo nije kvar.

Zaslon uređaja za reprodukciju izrađen je od stakla. Ako uređaj za reprodukciju ispustite na tvrdu površinu ili ako na
zaslon primijenite snažnu silu, staklo bi moglo puknuti. Pazite kad rukujete uređajem za reprodukciju. Ako je čašica
napuknuta ili urezana, nemojte koristiti uređaj za reprodukciju ni dodirivati oštećeni dio. U suprotnom biste se mogli
ozlijediti.

Kada koristite traku, imajte na umu sljedeće.

Traka se može uhvatiti za predmete oko vas. Pazite da izbjegnete rizik od davljenja.
Pazite da tijekom držanja trake ne njišete uređaj za reprodukciju. Možete nekoga pogoditi uređajem za
reprodukciju.

Sadržaj koji snimate samo je za osobno korištenje. Prema zakonu o autorskom pravu, sadržaj se ne može koristiti
bez dopuštenja vlasnika autorskih prava.
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Napomene o slušalicama

Sigurnost u prometu
Slušalice nemojte koristiti u sljedećim situacijama:

tijekom vožnje automobila ili vožnje motocikla ili bicikla.

Mjesta na kojima je slabiji sluh opasan. Primjerice, na platformi vlaka, u područjima u kojima se odvija promet
vozilima ili u blizini gradilišta.

Sprječavanje oštećenja sluha
Kako biste zaštitili sluh, pridržavajte se sljedećih pravila:

glasnoću držite na umjerenoj razini nemojte tijekom duljih vremenskih razdoblja slušati audiosadržaje uz velike razine
glasnoće.

Nemojte iznenada pojačavati glasnoću.

O slušalicama u slušalicama
Kad koristite slušalice s visokim stupnjem prianjanja, imajte na umu sljedeće. U protivnom biste mogli oštetiti sluh ili
ušne bubnjiće.

Nemojte presnažno umetati slušalice u uho.
Nemojte iznenada izvaditi slušalice iz sluha. Kada skiddate slušalice, nježno pomičite slušalice prema gore i dolje.

Kada isključite slušalice iz uređaja za reprodukciju, držite slušalice uz priključak. Povlačenjem samog kabela možete
oštetiti slušalice.

Nemojte spavati dok nosite slušalice. Kabel se tijekom spavanja može omotati oko vašeg vrata.

O upotrebi slušalica s USB Type-C priključkom
Kad s priključkom koristite USB Type-C slušalice, možda nećete moći podesiti glasnoću ovisno o slušalicama. To može
dovesti do neočekivano glasnih razina glasnoće slušalica. Da biste izbjegli taj rizik, nemojte koristiti slušalice s USB
Type-C priključkom.

Obazrivost prema drugima
Izbjegavajte koristiti uređaj za reprodukciju u okruženjima u kojima će curenje zvuka ometati druge.

5-042-674-41(5) Copyright 2022 Sony Corporation

Sadržaj Vodiča za pomoć podložan je promjenama bez prethodne najave zbog ažuriranja specifikacija proizvoda.
Ovaj Vodič za pomoć preveden je uporabom strojnog prevođenja.

131



Vodič za pomoć

Digital Media Player
NW-A306

Napomene o ugrađenoj bateriji

Ne dodirujte punjivu bateriju rukama ako baterija curi. Tekućina baterije može uzrokovati opekline ili sljepoću. Ako
tekućina dođe u kontakt s vašim tijelom ili odjećom, odmah je isperite čistom vodom.
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Napomene o uzorku podataka

Uzorak glazbe unaprijed je instaliran na uređaj za reprodukciju za probno slušanje.
Kada se formatiranje dovrši, uređaj za reprodukciju povratit će unaprijed instalirani sadržaj.
Uzorak podataka nije instaliran u nekim zemljama ili regijama.

Povezana tema
Formatiranje uređaja za reprodukciju
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Opće informacije

Vrijeme punjenja i vrijeme reprodukcije ovise o sljedećim uvjetima:

broju puta kada ste napunili bateriju
radnoj temperaturi.

Kad je baterija dovoljno napunjena, ali se vijek trajanja baterije smanjio na otprilike pola uobičajenog raspona,
baterija je možda istrošena.

U uređaj za reprodukciju ugrađena je litij-ionska punjiva baterija. Prilikom dužeg pohranjivanja uređaja za
reprodukciju provjerite sljedeće kako biste spriječili smanjenje kvalitete ugrađene baterije.

Uređaj za reprodukciju pohranite na temperaturama od između 5 °C do 35 °C​.
Kako biste spriječili smanjenje kvalitete baterije, bateriju punite barem jednom svakih šest mjeseci.

Kad uređaj za reprodukciju koristite na hladnom mjestu, prikaz na zaslonu može se zatamnjeti ili možda neće brzo
reagirati. Međutim, to nisu kvarovi.

Osobito u uvjetima suhog zraka mogli biste osjetiti blage trnce na ušima.
To je rezultat statičkog elektriciteta prikupljenog u tijelu.
Ovaj efekt možete minimalizirati nošenjem odjeće izrađene od prirodnih materijala.

Sony nije odgovoran za korisničke podatke čak i ako dođe do sljedećih problema zbog nedostataka u uređaju za
reprodukciju ili računalu.

Snimanje ili preuzimanje podataka nije dovršeno.
Podaci (npr. glazba) su oštećeni ili izbrisani.

Povezivanje s internetom i IP adresa
Tehnički podaci kao što su IP adresa [ili pojedinosti o uređaju] upotrebljavaju se kad je ovaj proizvod povezan s
internetom radi ažuriranja softvera ili primanja usluga trećih strana. Za ažuriranje softvera, ovi tehnički podaci mogu
biti pridodani našim poslužiteljima za ažuriranje kako bismo vam pružili ažuriranje softvera prikladno za vaš uređaj.
Ako uopće ne želite da se ti tehnički podaci koriste, nemojte postaviti funkciju bežičnog interneta i nemojte spajati
internetski kabel.
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Održavanje

Uređaj za reprodukciju čistite mekom krpom, npr. krpom za čišćenje naočala.

Kako biste očistili uređaj za reprodukciju koji je vrlo prljav, koristite krpu malo navlaženu blagom sapunicom.
Pazite da u uređaj za reprodukciju ne uđe voda.

Nemojte čistiti otapalima kao što su alkohol, nafta ili razrjeđivač boje. Ta otapala mogu oštetiti površinu uređaja za
reprodukciju.

Utičnicu za slušalice povremeno očistite mekom suhom krpom. Ako je priključak prljav može doći do stvaranja
šumova ili preskakanja zvuka..
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Web-mjesto podrške za korisnike

Posjetite web-mjesto podrške za korisnike u vašoj državi ili regiji u sljedećim situacijama:

kada imate pitanja o uređaju za reprodukciju
kada imate problema s uređajem za reprodukciju
kad želite informacije o kompatibilnim stavkama.

Za kupce u SAD-u, Kanadi i Latinskoj Americi:

https://www.sony.com/am/support

Za kupce u Europi:

https://www.sony.eu/support/

Za kupce iz kontinentalne Kine:

https://service.sony.com.cn/

Za kupce iz Azijsko-Pacifičke regije, Oceanije, s Bliskog istoka i iz Afrike:

https://www.sony-asia.com/support

Za kupce koji su kupili modele u prekomorskim zemljama:

https://www.sony.co.jp/overseas/support/
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Specifikacije

Prikaz

Veličina
9,1 cm (3,6 inča)
Rezolucija
HD (1280 × 720 piksela)
Vrsta ploče
TFT zaslon u boji s bijelim LED pozadinskim osvjetljenjem
Zaslon na dodir
Podržano

Sučelje

USB
Type-C (Kompatibilan s USB 3.2 Gen1)
Slušalica
Mini priključak za stereo
Vanjska memorija
microSD, microSDHC, microSDXC

Bežična LAN mreža

Standardn
IEEE 802.11a/b/g/n/ac
Frekvencijski pojas
Pojas od 2,4 GHz/5 GHz
Šifriranje
WEP/WPA/WPA2

Bluetooth

Verzija
Komunikacijski sustav: Bluetooth specifikacija verzija 5.0
Frekvencijski pojas
Pojas od 2,4 GHz (2,4000 GHz - 2,4835 GHz)
Način modulacije
FHSS
Podržani Bluetooth profili
A2DP, AVRCP, SPP, OPP, DID
Podržani kodeci (prijenos)
SBC, LDAC, aptX, aptX HD, AAC

Senzor

Brzinomjer

Mikrofon
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Mono zvuk

Izlaz slušalica (stereo mini priključak)

Frekvencijski odgovor
20 Hz – 40 000 Hz

Opće

Izvor napajanja
Ugrađena baterija: punjiva litij-ionska baterija
Punjenje i napajanje: USB napajanje (s računala putem USB-a)
Vrijeme punjenja (USB punjenje)
Oko 3,5 sati
Radna temperatura
Od 5 °C do 35 °C​
Dimenzije
š/v/d, stršeći dijelovi nisu uključeni
Oko 55,7 mm × 98,2 mm × 11,8 mm
š/v/d
Oko 56,5 mm × 98,4 mm × 11,8 mm
Masa
Oko 113 g

Kapacitet

Kapacitet
32 GB
Stvarna dostupna memorija za druge sadržaje
Oko 18 GB

Napomena
Dostupan kapacitet može se razlikovati. Dio memorije koristi se za funkcije upravljanja podacima.

Kada ažurirate softver sustava, u internoj dijeljenoj memoriji rezervirate oko 4,0 GB slobodnog prostora.
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Trajanje baterije

Glazba (pri upotrebi »Music player«)

MP3 (128 kbps)
Oko 36 sati
AAC (256 kbps)
Oko 36 sati
WAV (44,1 kHz/16-bitni)
Oko 36 sati
FLAC (44,1 kHz/16-bitni)
Oko 36 sati
FLAC (96 kHz/24-bitni)
Oko 32 sati
FLAC (192 kHz/24-bitni)
Oko 32 sati
DSD (2,8224 MHz/1 bit)
Oko 28 sati
DSD (5,6448 MHz/1-bitni)
Oko 22 sati
DSD (11,2896 MHz/1-bitni)
Oko 14 sati

Glazba (ako se koristi druga glazbena aplikacija osim »Music player«)

MP3 (128 kbps)
Oko 26 sati

Bluetooth (kada se koristi »Music player«)

MP3 (128 kbps)/SBC-Connection pref.
Oko 21 sati
FLAC (96 kHz/24-bitni)/LDAC-Connection pref.
Oko 11 sati

Bluetooth (ako se koristi druga glazbena aplikacija osim »Music player«)

MP3 (128 kbps)/LDAC-Connection pref.
Oko 10 sati

Bluetooth veza skratit će vijek trajanja baterije za do 50 %, ovisno o sljedećim uvjetima:

format sadržaja
postavke povezanog uređaja.

Napomena
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Vrijednosti prikazane u ovoj temi označavaju približan vijek trajanja baterije kad uređaj za reprodukciju neprekidno reproducira sa
zadanim postavkama.

Čak i ako je uređaj za reprodukciju isključen tijekom duljeg razdoblja, i dalje se troši mala količina baterije.

Vrijeme trajanja baterije može se razlikovati ovisno o postavkama glasnoće, uvjetima korištenja i temperaturi okoline.

Kad je zaslon uključen, baterija se znatno troši.

Vrijeme trajanja baterije može se skratiti za 40 % kada su aktivne neke postavke za podešavanje zvuka.

Vrijeme trajanja baterije može se skratiti za oko 30 % kada je aktivna funkcija [High-Res streaming].
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Maksimalni broj pjesama koje se mogu snimiti

MP3 (128 kbps)
Oko 4 900 pjesama
AAC (256 kbps)
Oko 2 400 pjesama
FLAC (44,1 kHz/16-bitni)
Oko 440 pjesama
FLAC (96 kHz/24-bitni)
Oko 130 pjesama
FLAC (192 kHz/24-bitni)
Oko 60 pjesama
DSD (2,8224 MHz/1 bit)
Oko 110 pjesama

Napomena
Približni brojke temelje se na četverominutnim pjesmama.

Potvrđeno je da ovaj proizvod funkcionira normalno s do ukupno 20 000 pjesama pohranjenih u glavnoj memoriji i na microSD
kartici.
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Podržani formati

Glazba

MP3 (.mp3)
32 kbps – 320 kbps (podržava varijabilnu brzinu prijenosa (VBR)) / 32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz
WMA (.wma)
32 kbps - 320 kbps (Podržava varijabilnu brzinu prijenosa (VBR)) / 44,1 kHz (STEREO)
32 kbps - 48 kbps / 44,1 kHz (MONO)
FLAC (.flac)
16-bitni, 24-bitni / 8 kHz - 384 kHz
WAV (.wav)
16-bitni, 24-bitni, 32-bitni (Plutajući/cijeli broj) / 8 kHz - 384 kHz
AAC (.mp4, .m4a, .3gp)
16 kbps - 320 kbps / 8 kHz - 48 kHz
HE-AAC (.mp4, .m4a, .3gp)
32 kbps - 144 kbps / 8 kHz - 48 kHz
Apple Lossless (.mp4, .m4a)
16-bitni, 24-bitni / 8 kHz - 384 kHz
AIFF (.aif, .aiff, .afc, .aifc)
16-bitni, 24-bitni, 32-bitni / 8 kHz - 384 kHz
DSD (.dsf, .dff) (*1)
1-bitni / 2,8224 MHz, 5,6448 MHz, 11,2896 MHz
APE (.ape)
8-bitni, 16-bitni, 24-bitni / 8 kHz - 192 kHz (brzo, uobičajeno, visoko)
MQA (.mqa.flac)
Podržano

Napomena
Frekvencija uzorkovanja možda ne odgovara svim uređajima za kodiranje.

Datoteke zaštićene autorskim pravima ne mogu se reproducirati.

Ovisno o učestalosti uzorkovanja, uključene su nestandardne ili nezajamčene brzine bita.

Datoteke veličine 4 GB (APE je 2 GB) ili veće ne mogu se reproducirati.

Ovaj proizvod prepoznaje audio izvore koji premašuju kvalitetu CD-a (44,1 kHz/16-bitna kvantizacija) i DAT kakvoću (48 kHz/16-
bitna kvantizacija) kao zvuk visoke rezolucije. Simbol »HR« prikazuje se za zvuk visoke rezolucije.

Za frekvenciju uzorkovanja iznad 352,8 kHz, reprodukcija će biti uz silazni pretvarač.

Izlazi zvuk koji se pretvara u linearni PCM.*1
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Zahtjevi sustava

Da biste koristili neke od značajki ovog proizvoda, potrebna vam je Wi-Fi okolina.

Kompatibilni aplikacijski softver
Music Center for PC
Na stranici za podršku provjerite podržani operacijski sustav.

Za rad na Mac uređajima potreban je dodatni softver.
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